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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 4/2014 DA COMISSAO
de 6 de janeiro de 2014

que altera o Regulamento (CE) n.° 640/2009, que di execucdo a Diretiva 2005/32/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita aos requisitos de concecio ecolégica para os motores
elétricos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativa a
criagio de um quadro para definir os requisitos de concecio
ecoldgica dos produtos relacionados com o consumo de ener-
gia (1), nomeadamente o artigo 15.°, n.° 1,

Apbs consulta do Forum de Consulta sobre a Concegdo Ecolé-
gica,

Considerando o seguinte:

(1) A experiéncia adquirida com a aplicacdo do Regulamento
(CE) n.° 640/2009 da Comissdo (3 demonstrou a neces-
sidade de alterar algumas das suas disposi¢des, de modo
a evitar impactos imprevistos no mercado e no desempe-
nho dos produtos abrangidos pelo mesmo.

() A evolugdo recente do mercado dos motores elétricos
conduziu a modificacdes no que respeita aos valores-li-
mite aplicados a altitude, as temperaturas ambiente ma-
xima e minima e as temperaturas da dgua de arrefeci-
mento a partir das quais se considera que um motor
funciona em condi¢des extremas e, consequentemente,
deve ter uma conce¢do especial. O regulamento deve
ter em conta esta evolugdo.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento sio con-
formes com o parecer do comité criado pelo artigo 19.°,
n.° 1, da Diretiva 2009/125/CE,

() JO L 285 de 31.10.2009, p. 10.
() JO L 191 de 23.7.2009, p. 26.

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Alteragio do Regulamento (CE) n.° 640/2009

O Regulamento (CE) n.° 640/2009 é alterado do seguinte mo-
do:

1) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicacio

1. O presente regulamento define os requisitos de conce-
¢do ecoldgica para a colocagdo no mercado e a entrada em
servico de motores, inclusive os integrados noutros produ-
tos.

2. O presente regulamento ndo é aplicdvel:

a) Aos motores concebidos para funcionar inteiramente
imersos num liquido;

b) Aos motores totalmente integrados em produtos (por
exemplo, sistemas de transmissio, bombas, ventoinhas
ou compressores), de tal modo que o seu desempenho
energético ndo possa ser testado de forma independente
do desempenho energético desses produtos;

¢) Aos motores concebidos para funcionar exclusivamente:

i) a altitudes superiores a 4 000 metros acima do nivel
do mar,

ii) em locais onde a temperatura ambiente exceda 60 °C,
ili) a temperaturas mdximas superiores a 400 °C,

iv

—

em locais onde a temperatura ambiente seja inferior a
-30°C, para qualquer motor, ou a 0°C, para os
motores com sistema de arrefecimento a dgua,

v) em condi¢des tais que a temperatura da dgua de ar-
refecimento a entrada no produto seja inferior a 0 °C
ou superior a 32 °C, ou
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vi) em atmosferas potencialmente explosivas, tal como
definidas na Diretiva 94/9/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (¥);

d) Aos motores-freio,

com exce¢do dos requisitos de informagdo constantes do
ponto 2, niimeros 3 a 6 ¢ 12, do anexo L

() JO L 100 de 19.4.1994, p. 1..

2) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 640/2009 ¢ alterado em
conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel seis meses apds a data de
entrada em vigor.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO

ANEXO

Alteragio do anexo I do Regulamento (CE) n.° 640/2009

No anexo I, ponto 2, a seguir ao terceiro pardgrafo, ¢ inserido um novo pardgrafo com a seguinte redagio:

«Se a dimensdo da placa sinalética impedir a aposicdo de todas as informagdes previstas no ponto 1, deve inscrever-
-se apenas a eficiéncia nominal (1) correspondente a carga e a tensdo nominais (Uy)..
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REGULAMENTO (UE) N.° 5/2014 DA COMISSAO
de 6 de janeiro de 2014

que altera a Diretiva 2008/38/CE da Comissdo que estabelece uma lista das utilizacdes previstas para
os alimentos com objetivos nutricionais especificos destinados a animais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 767/2009 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo
a colocagdo no mercado e a utilizagdo de alimentos para ani-
mais, que altera o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 e revoga as
Diretivas 79/373/CEE do Conselho, 80/511/CEE da Comissdo,
82/471/CEE do Conselho, 83/228/CEE do Conselho, 93/74/CEE
do Conselho, 93/113/CE do Conselho e 96/25/CE do Conselho
e a Decisdo 2004/217/CE da Comissdo ('), nomeadamente o
artigo 10.°, n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do artigo 32.% n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 767/2009, foram apresentados a Comissdo antes de
1 de setembro de 2010 vérios pedidos de autorizagio
para atualizar a lista de utilizagdes previstas referida no
artigo 10.° do mesmo regulamento.

(2)  Alguns desses pedidos dizem respeito a alteragdes das
condigdes associadas aos objetivos nutricionais especifi-
cos «Recuperacdo nutricional, convalescenga» relativa-
mente a cdes e «Estabilizacio da digestdo fisioldgica»
em relacdo a alimentos para animais que podem conter
aditivos em concentragdes superiores a 100 vezes o teor
madximo relevante fixado no alimento completo, tal como
referido no artigo 8.° n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 767/2009. Os restantes pedidos dizem respeito a
novos objetivos nutricionais especificos no tocante ao
requisito estabelecido no artigo 8.°, n.° 2, do Regula-
mento (CE) n.° 767/2009.

(3)  Além disso, em conformidade com o artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 767/2009, a Comissdo recebeu
um pedido para acrescentar o objetivo nutricional espe-
cifico «Redu¢do do teor de iodo na alimenta¢do animal
em caso de hipertiroidismo» no que diz respeito aos
gatos.

() JO L 229 de 1.9.2009, p. 1.

4

Uma forma especifica de alimenta¢do é a administracio
de um bolo. A fim de garantir uma utilizacdo adequada e
segura de alimentos para animais, em forma de bolo,
com objetivos nutricionais especificos, devem ser estabe-
lecidos requisitos gerais para as condi¢des associadas a
determinadas utilizagdes previstas.

A Comissdo facultou todos os pedidos, incluindo os pro-
cessos, aos Estados-Membros.

Os processos incluidos nos pedidos demonstram que a
composi¢do especifica dos respetivos alimentos para ani-
mais cumpre os objetivos nutricionais especificos preten-
didos «Recuperagdo nutricional, convalescenga» no que se
refere aos cles, «Estabilizacdo da digestio fisioldgica,
«Redu¢io do teor de iodo na alimentacio animal em
caso de hipertiroidismo» no que diz respeito aos gatos,
«Apoio a preparacdo e a recuperagio do esforco fisico»
no que respeita aos equideos, «Compensagio da insufi-
ciéncia da disponibilidade de ferro apds o nascimento»
relativamente a leitdes ndo desmamados e vitelos, <Apoio
a recuperagdo de cascos, pés e pele» no que se refere aos
equideos, ruminantes e suinos, «Apoio a preparagdo para
o estro e a reproducdo» no que respeita aos mamiferos e
aves e «Fornecimento de longa duracdo de oligoelemen-
tos efou vitaminas aos animais de pastoreio» relativa-
mente a ruminantes com um rimen funcional.

Além disso, a avaliagdo revelou que os alimentos para
animais em causa ndo tém efeitos adversos para a satde
animal e humana, o ambiente, ou o bem-estar dos ani-
mais. A avaliacio dos processos incluiu a verificagdo de
que a caracterizacdo «elevado nivel de um determinado
aditivo» implica um importante nivel do respetivo aditivo
que seja proximo do teor maximo fixado para o alimento
completo, mas ndo superior a este valor.

Os pedidos sdo, por isso, validos e os objetivos nutricio-
nais especificos devem ser aditados a lista de utilizagdes
pretendidas, devendo ser alteradas as condigdes associa-
das aos objetivos nutricionais especificos «Recuperagdo
nutricional, convalescenga» e «Estabilizacdo da digestdo
fisiologicar.

A Diretiva 2008/38/CE deve, por conseguinte, ser alte-
rada em conformidade.
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(100 Dado que ndo existem motivos de seguranca que exijam
a aplicacdo imediata das alteragdes aos alimentos para
animais legalmente colocados no mercado, é adequado
prever um periodo transitorio para que as partes interes-
sadas possam preparar-se para dar cumprimento aos no-
VoS requisitos.

(11)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal e nem o Parlamento
Europeu nem o Conselho se opuseram as mesmas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo [ da Diretiva 2008/38/CE ¢ alterado em conformidade
com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

Os alimentos para animais incluidos no anexo do presente
regulamento e a que se refere o artigo 8., n.° 2, do Regula-
mento (CE) n.° 767/2009 que ja tenham sido legalmente colo-
cados no mercado antes de 1 de setembro de 2010 que tenham
sido produzidos e rotulados antes de 27 de julho de 2014
podem continuar a ser colocados no mercado e utilizados até
ao esgotamento das existéncias. No caso de estes alimentos para
animais se destinarem a animais de companhia, a data referida
na ultima frase é 27 de janeiro de 2016.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de janeiro de 2014.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO



O Anexo I da Diretiva 2008/38/CE passa a ter a seguinte redagdo:

1) Na parte A, ¢ aditado o seguinte ponto:

ANEXO

«10. Quando um alimento para animais com objetivos nutricionais especificos for colocado no mercado sob a forma de um bolo, sendo uma matéria-prima para alimenta¢do animal ou alimentos
complementares para administracdo oral individual por regimes de alimentagdo forgada, o rétulo dos alimentos deve, se for caso disso, mencionar o periodo méximo da alimentagdo com o bolo e a taxa
didria de libertagdo para cada aditivo, para o qual esteja fixado um teor maximo no alimento completo. A pedido da autoridade competente, o operador da empresa do setor dos alimentos para animais
que coloque um bolo no mercado deve fornecer provas de que o teor didrio disponivel do aditivo no tubo digestivo ndo excederd, se aplicdvel, o teor médximo do aditivo fixado por kg de alimento
completo para animais durante todo o perfodo de alimentagio (efeito de libertacdo lenta). Recomenda-se que os alimentos para animais em forma de bolo sejam administrados por um veterindrio ou

outra pessoa competente.».

2) A parte B passa a ter a seguinte redacdo:

Objetivo nutricional especifico

Caracteristicas nutricionais essenciais

Espécie ou categoria de
animais

Declaragdes de rotulagem

Prazo de utilizacdo recomendado

Outras disposicdes

a) ¢é inserida a seguinte entrada, entre a entrada relativa ao objetivo nutricional especifico «Regulagio do metabolismo lipidico no caso de hiperlipidemia» e a entrada relativa ao objetivo nutricional especifico

A=x

«Redugdo do cobre no figado»:

«Reducdo do teor de iodo na
alimentacdo animal em caso
de hipertiroidismo

Teor de iodo limitado: médximo
0,26 mg/kg de alimento completo
para animais de companhia com um
teor de humidade de 12 %

Gatos

TIodo total

Inicialmente até trés meses

Indicar na rotulagem: “Recomenda-se a
consulta a um veterindrio antes da utili-
zacdo e do prolongamento do periodo de
utilizagio” ».

a entrada relativa ao objetivo nutricional especifico «Recuperagdo nutricional, convalescenca», a

espécie ou categoria de animais: «cdes e gatos», passa a ter a seguinte redacdo:

«Recuperacao nutricional,
convalescenga (*)

Alto teor energético, forte concen-
tracdo em nutrientes essenciais e
elevada, digestibilidade dos nutrien-
tes

Caes e gatos

— ingredientes de facil digestdo,
incluindo o seu tratamento, se
adequado

— valor energético

— teor de dcidos gordos n-3 e
n-6 (se adicionados)

Até a recuperagdo completa

No caso dos alimentos cuja apresentacdo
se destine especialmente a administracdo
por sonda, indicar no rétulo: “Adminis-
tragdo sob vigilancia veterindria”.

Enterococcus faecium DSM
10663/NCIMB 10415 (E1707)

O alimento complementar pode
conter aditivos do grupo funcional
“estabilizadores da flora intestinal”,
em concentra¢des 100 vezes supe-
riores ao teor médximo relevante fi-
xado no alimento completo para
animais.

Caes

Nome e quantidade adicionada
do estabilizador da flora
intestinal

10 a 15 dias

— as instrugdes de utilizagio dos ali-
mentos para animais devem garantir
que seja respeitado o teor maximo
legal do estabilizador da flora intesti-
nal relativo aos alimentos completos
para animais.

— indicar na rotulagem: “Recomenda-se
a consulta a um veterindrio antes da
utilizagdo e do prolongamento do
periodo de utilizagdo”.

(*) O fabricante pode completar o objetivo nutricional especifico com a referéncia «Lipidose hepdtica dos felinos».»
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¢) a entrada relativa ao objetivo nutricional especifico «Estabilizacdo da digestdo fisioldgica» passa a ter a seguinte redagdo:

«Estabilizagdo da digestdo fi-
siolbgica

Capacidade-tampio reduzida e in-
gredientes de ficil digestdo

Leitoes

— ingredientes de facil digestdo,
incluindo o seu tratamento, se
adequado

Duas a quatro semanas

— capacidade-tampdo

— fonte(s) de substdncias ads-
tringentes (se adicionadas)

— fonte(s) de substincias muci-
laginosas (se adicionadas)

Ingredientes de facil digestao

Porcos

— ingredientes de facil digestdo,
incluindo o seu tratamento, se
adequado

— fonte(s) de substancias ads-
tringentes (se adicionadas)

— fonte(s) de substincias muci-
laginosas (se adicionadas)

Indicar na rotulagem:

“Em caso de risco de anomalias digesti-
vas, durante os periodos destas anomalias
e convalescenga das mesmas”.

Aditivos para a alimentacdo animal
do grupo funcional “Estabilizadores
da flora intestinal”, da categoria
“Aditivos zootécnicos”, conforme
previsto no anexo I do Regulamento
(CE) n.° 1831/2003.

O alimento complementar pode
conter aditivos do grupo funcional
“estabilizadores da flora intestinal”,
em concentragdes 100 vezes supe-
riores ao teor mdximo relevante fi-
xado no alimento completo para
animais.

Espécies animais
para as quais sdo
autorizados os es-
tabilizadores da
flora intestinal

Nome e quantidade adicionada
do estabilizador da flora intesti-
nal

Até quatro semanas

indicar na rotulagem do alimento para
animais:

1) “Em caso de risco de anomalias diges-
tivas, durante os perfodos destas ano-
malias e convalescenga das mesmas”.

2) Se aplicdvel: “Os alimentos para ani-
mais incluem um estabilizador da
flora intestinal numa concentragdo
100 vezes superior ao teor maximo
autorizado em alimentos completos.”

as instrucdes de utilizacio dos alimentos
para animais devem garantir que seja
respeitado o teor mdximo legal do esta-
bilizador da flora intestinal relativo aos
alimentos completos para animais.».

d) sdo inseridas as seguintes entradas, entre a entrada relativa ao objetivo nutricional especifico «Redugdo do risco de acidose» e a entrada relativa ao objetivo nutricional especifico «Estabilizacio do equilibrio

hidrico e eletrolitico»:

«Suplementagdo a longo
prazo de animais de pasto-

reio com oligoelementos efou

vitaminas

Teor elevado de
— oligoelementos

efou

Ruminantes com
um rimen funcio-
nal

— nomes e quantidades totais de | Até 12 meses
cada oligoelemento, vitamina,

provitamina e substancias

com efeitos andlogos

quimicamente bem definidas,

adicionados.

— ¢ autorizada a aplicagdo sob a forma
de um bolo. O bolo pode conter até
20 % de ferro numa forma inerte nio
biodisponivel, a fim de aumentar a
sua densidade.

1
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— vitaminas, provitaminas e subs-
tancias com efeitos andlogos
quimicamente bem definidas.

O alimento complementar pode
conter aditivos para a alimentacdo
animal em concentracdes 100 vezes
superiores ao teor maximo relevante
fixado no alimento completo para
animais.

— taxa de libertacdo didria para
cada oligoelemento efou
vitamina se for utilizado um

bolo;

— periodo médximo de libertagdo
continua do oligoelemento ou
vitamina se for utilizado um

bolo.

— indicar na rotulagem do alimento
para animais:

“— deve ser evitada a complementa-
¢do simultinea de aditivos com
um teor maximo de outras fontes
para além das incorporadas num
bolo, se for caso disso.

— antes da utilizagdo, recomenda-se
a consulta a um veterindrio ou
um nutricionista relativamente:

1) ao equilibrio dos oligoele-
mentos na ra¢do didria;

2) ao estatuto dos efetivos em
termos de oligoelementos

— o0 bolo contém x % de ferro iner-
te, a fim de aumentar a sua
densidade, se aplicavel.”

Compensagdo da insuficiéncia
da disponibilidade de ferro
ap6s o nascimento

Elevado teor de compostos de ferro
autorizados ao abrigo do grupo
funcional “Compostos de oligoele-
mentos”, da categoria “Aditivos nu-
tricionais”, conforme previsto no
anexo I do Regulamento (CE)

n.° 1831/2003.

O alimento complementar pode
conter ferro em concentra¢des 100
vezes superiores ao teor maximo
relevante fixado no alimento com-
pleto para animais.

Leitdes ndo desma-
mados e vitelos

Teor de ferro total

Apbés nascimento até trés
semanas

As instrucdes de utilizagdo dos alimentos
para animais devem garantir que sejam
respeitados os teores méximos legais de
ferro relativos aos alimentos completos
para animais.

Apoio a recuperacdo de cas-
cos, pés e pele

Teor elevado de zinco

O alimento complementar pode
conter zinco em concentragdes 100
vezes superiores ao teor maximo
relevante fixado no alimento com-
pleto para animais.

Cavalos, ruminan-
tes e porcos

Quantidade total de
— zinco

— metionina

Até oito semanas

as instrucdes de utilizacio dos alimentos
para animais deverdo garantir que sejam
respeitados os teores méximos legais de
zinco relativos aos alimentos completos
para animais.

Y10TT'L
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Apoio a preparagdo para o
estro e a reproducio

— elevado nivel de selénio e Mamiferos Nomes e quantidades totais de — vacas: duas semanas an-
cada oligoelemento e vitamina tes do final da gestagdo
. o adicionados. até a proxima gestagio
um teor minimo de vitamina E ser confirmada.
por kg de alimento completo
para animais com um teor de
humidade de 12 % de 53 mg marrds: sete dias antes
para porcos, de 35 mg para até trés dias depois do
coelhos e de 88 mg para cies, parto e sete dias antes
gatos e martas; até trés dias apds o aca-
salamento.
um teor minimo de vitamina E
por animal e por dia de 100 mg outros mamiferos  fé-
para ovinos, 300 mg para bovi- meas: desde a tltima
nos e 1 100 mg para cavalos parte da gestacio até a
préxima gestagdo ser
confirmada.
ou
o machos: durante os pe-
— teores elevados d e vitamina Hodos de atividade re-
produtiva.
A efou vitamina D efou
um teor minimo de beta-caro-
teno de 300 mg por animal e
por dia.
O alimento complementar pode
conter selénio, vitaminas A e D em
concentracoes 100 vezes superiores
ao teor maximo relevante fixado no
alimento completo para animais.
— teores elevados de vitamina A | Aves Nomes e quantidades totais de — para fémeas: durante o

efou vitamina D
ou

— teores elevados de selénio efou
zinco efou um teor minimo de
vitamina E de 44 mg/kg de ali-
mento completo para animais
com um teor de humidade de
12 %.

O alimento complementar pode
conter selénio, zinco, vitamina A e
D em concentragdes 100 vezes su-
periores ao teor mdximo relevante
fixado no alimento completo para
animais.

cada oligoelemento e vitamina
adicionados.

estro

— para machos: durante os

periodos de atividade re-
produtiva.

— as instrucdes de utilizagdo dos ali-
mentos para animais devem garantir
que sejam respeitados os teores ma-
ximos legais relativos aos alimentos
completos para animais.

— indicar na rotulagem do alimento
para animais:

“E adequado obter indicagdes sobre a
forma como o alimento deve ser ad-
ministrado”.»

1
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e) é inserida a seguinte entrada, entre a entrada relativa ao objetivo nutricional especifico «Compensagio da perda de eletrdlitos em caso de sudorese intensa» e a entrada relativa ao objetivo nutricional
especifico «Recuperacdo nutricional, convalescenga», espécie ou categoria de animais: «Equideos»:

«Apoio a preparagdo e a re-
cuperacdo do esforgo fisico

Teor elevado de selénio e um teor
minimo de vitamina E de 50 mg/kg
de alimento completo para animais
com um teor de humidade de 12 %.

O alimento complementar pode con-
ter compostos de selénio em concen-
tragoes 100 vezes superiores ao teor
méximo relevante fixado no alimento
completo para animais.

Equideos

Quantidade total de
— vitamina E

— selénio

Até oito semanas antes do
esforgo fisico — até quatro
semanas apds o esforco fisi-
co

As instrugdes de utilizagdo dos alimen-
tos para animais devem garantir que
sejam respeitados os teores maximos
legais de selénio relativos aos alimentos
completos para animais.»

Y10TT'L

1d
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) N.° 6/2014 DA COMISSAO
de 6 de janeiro de 2014

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposi¢des especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnicav) (1),

Tendo em conta o Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 543/2011
da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece regras de
execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos
sectores das frutas e produtos horticolas e das frutas e produtos
horticolas transformados (%), nomeadamente o artigo 136.°,
n° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 estabe-
lece, em aplicacdo dos resultados das negociagdes comer-
ciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a

fixacio pela Comissdo dos valores forfetdrios de impor-
tagdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e
aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importacio é calculado, todos os
dias dteis, em conformidade com o artigo 136.%, n.° 1,
do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011, tendo
em conta os dados didrios varidveis. O presente regula-
mento deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Os valores forfetarios de importagdo referidos no artigo 136.°
do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 543/2011 sdo fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publi-
cagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de janeiro de 2014.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157 de 15.6.2011, p. 1.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,

Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos

horticolas
(EUR/100 kg)
Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importagdo

0702 00 00 AL 55,3
MA 56,5

TN 89,8

TR 127,8

77 82,4

0707 00 05 MA 158,2
TR 170,1

77 164,2

0709 90 70 MA 76,1
TR 166,2

77 121,2

0805 10 20 MA 49,5
TR 84,4

ZA 44,9

77 59,6

08052010 MA 65,6
77 65,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, M 116,9
0805 20 90 TR 79,1
77 98,0

0805 50 10 EG 64,2
TR 62,1

77 63,2

0808 10 80 CN 74,5
MK 26,2

us 176,8

77 92,5

0808 20 50 CN 57,2
us 154,2

77 105,7

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens.
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ORIENTACOES

ORIENTACAO DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 25 de julho de 2013

relativa as estatisticas das financas piblicas

(reformulagio)
(BCE/2013/23)
(2014/2/UE)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos
Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente os seus
artigos 5.°-1 e 5.°%-2, 12.°-1 e 14.°-3,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 479/2009 do Conse-
lho, de 25 de maio de 2009, relativo a aplicagdo do protocolo
sobre o procedimento relativo aos défices excessivos anexo ao
Tratado que institui a Comunidade Europeia (1),

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 549/2013 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo
ao sistema europeu de contas nacionais e regionais na Comu-

nidade (2),
Considerando o seguinte:

(1) A Orientagdo BCE[2009/20 do Banco Central Europeu,
de 31 de julho de 2009, relativa as estatisticas das finan-
cas publicas (°) necessita de ser substancialmente alterada
devendo, portanto, ser reformulada no interesse de maior
clareza e transparéncia.

(2) A atualizacdo do quadro metodoldgico do sistema euro-
peu de contas (SEC) 1995 para o SEC 2010, conforme
estabelecido pelo Regulamento (UE) n.° 549/2013 do
Conselho, requer a adaptagdo dos conceitos estatisticos.
Por razdes de consisténcia, o0s requisitos do Banco Cen-
tral Europeu (BCE) em matéria de estatisticas das financas
publicas (EFP) devem assentar nos padrdes estatisticos da
Unido definidos no SEC 2010.

(3) Para poder cumprir as suas atribui¢des, o Sistema Euro-
peu de Bancos Centrais (SEBC) necessita de dados abran-
gentes (isto é, que cubram a totalidade das operagdes,

JO L 145 de 10.6.2009, p. 1.
() JO L 174 de 26.6.2013, p. 1.
JO L 228 de 1.9.2009, p. 25.

incluindo aquelas em que as administracdes ptiblicas
atuem na qualidade de agente das institui¢des da Unido
Europeia), e de dados fidveis para efeitos da andlise eco-
némica e monetdria. Os procedimentos instituidos pela
presente orientacdo ndo afetam as responsabilidades e
competéncias ao nivel quer dos Estados-Membros, quer
da Unido.

(4)  Torna-se necessirio estabelecer procedimentos eficazes
para o intercambio de EFP no seio do SEBC, para garantir
que este dispde de EFP atualizadas que satisfacam as suas
necessidades, e ainda que estas sdo coerentes com as
previsdes das varidveis fornecidas pelos bancos centrais
nacionais (BCN), independentemente de as referidas esta-
tisticas serem compiladas pelos BCN ou pelas autoridades
nacionais competentes.

(5)  Parte da informagdo necessdria para satisfazer as exigén-
cias de informacio estatistica do SEBC em matéria de EFP
¢ compilada por outras autoridades nacionais competen-
tes que ndo os BCN. Por conseguinte, algumas das tarefas
a executar ao abrigo da presente orientagdo requerem
cooperacdo entre o SEBC e as autoridades nacionais com-
petentes. Nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 2533/98 do Conselho, de 23 de novembro de 1998,
relativo a compilacio de informacio estatistica pelo
Banco Central Europeu (%), os Estados-Membros estio ob-
rigados a organizar-se no dominio da estatistica e a coo-
perar plenamente com o SEBC a fim de assegurar o
cumprimento das obrigagdes decorrentes do artigo 5.°
dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e
do Banco Central (a seguir «Estatutos do SEBC»).

(6)  As fontes estatisticas baseadas no Regulamento (CE)
n.° 479/2009 e o SEC 2010 ndo satisfazem as necessi-
dades do SEBC no que se refere a cobertura das estatis-
ticas da divida publica, do ajustamento défice-divida e das
operacdes entre os Estados-Membros e o or¢amento da
Unido. Por conseguinte, torna-se necessria uma compi-
lagdo adicional a efetuar pelas autoridades nacionais.

() JO L 318 de 27.11.1998, p. 8.
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(7)  Ha que instituir um procedimento eficaz para a introdu-
cdo de alteragdes técnicas nos anexos da presente orien-
tagdo, contanto que tais alteragdes ndo modifiquem o
quadro conceptual subjacente nem afetem o esforco de
prestacdo de informagdo. Os BCN podem propor essas
alteracdes técnicas ao Comité de Estatisticas do SEBC,
cuja opinido serd levada em conta quando da aplicagio
do referido procedimento,

ADOTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

Artigo 1.°
Definicoes

Para efeitos da presente orientacdo, entende-se por:

1) «Estado-Membro da drea do euro», um Estado-Membro cuja
moeda é o euro;

2) «estatisticas das finangas publicas (EFP)», estatisticas sobre
receita, despesa e défice/excedente, estatisticas das receitas e
despesas e estatisticas da divida puablica (conforme estabele-
cido no anexo I;

3) «divida pablica» tem o mesmo significado que lhe ¢é atribuido
no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 479/2009;

4) «primeira transmissdo», a transmissdo regular desempenhada
pelos BCN antes de 15 de abril;

5) «segunda transmissdo», a transmissdo regular desempenhada
pelos BCN antes de 15 de outubro;

Artigo 2.°
Obrigacdes dos BCN em matéria de reporte estatistico

1. Os BCN devem efetuar o reporte anual de EFP ao BCE em
conformidade com as especificagdes do anexo I Estes dados
devem obedecer aos principios e as defini¢des constantes do
Regulamento (CE) n.° 479/2009 e do SEC 2010, conforme
explanados no anexo I

2. Os BCN devem efetuar o reporte de acordo com as defi-
ni¢des metodoldgicas estabelecidas para os setores e subsetores
na seccdo 1 do anexo II da presente orientagdo, e para o se-
guinte na secgdo 2:

S
R

«Estatisticas das receitas e despesas e défice/excedente», as
quais incluem as estatisticas constantes dos quadros 1A, 1B
e 1C do anexo [;

g

«Estatisticas do ajustamento défice-divida», as quais incluem
as estatisticas constantes dos quadros 2A e 2B do anexo

o
~

«Estatisticas da divida ptiblica», as quais incluem as estatisticas
constantes dos quadros 3A e 3B do anexo L

3. O conjunto completo de dados inclui todas as categorias,
conforme definidas no anexo I (abrangendo estatisticas das re-
ceitas, despesas e défice/excedente, estatisticas do ajustamento
défice-divida e estatisticas da divida publica). Também deve
abranger dados historicos desde 1995 até ao ano a que a trans-
missdo respeita (ano t-1).

4. Em derrogacio do niimero 3, ndo se exige aos BCN que
transmitam dados histéricos referentes a categorias abrangidas
pelas derrogagdes acordadas entre a Comissdo Europeia (Euros-
tat) e os Estados-Membros.

5. A transmissio dos dados especificados nos quadros 1-C,
2-B, 3-B do anexo I deve ter inicio em outubro de 2014.

6.  Os dados referentes ao déficefexcedente, a divida, as recei-
tas, as despesas e ao produto interno bruto (PIB) nominal de-
vem ser acompanhados de uma justificagio das revisdes quando
a magnitude das altera¢des ao défice[excedente ocasionadas pe-
las revisdes for, pelo menos, equivalente a 0,3 % do PIB, ou
quando a magnitude das alteracdes a divida, as receitas, as
despesas ou ao PIB nominal ocasionadas pelas revisdes for,
pelo menos, equivalente a 0,5 % do PIB.

Artigo 3.°
Obrigacdes do BCE em matéria de reporte estatistico

1.  Com base nos dados reportados pelos BCN, o BCE gerird
a «base de dados EFP», a qual incluird dados da drea do euro e
nacionais. O BCE disseminard a base de dados EFP ao SEBC.

2. Os BCN devem fazer acompanhar a sua informacio na-
cional estatistica da indicagdo das entidades a quem a mesma
poderd ser disponibilizada. O BCE tomard essa indicagio em
conta ao disseminar a base de dados EFP.

Artigo 4.°
Prazos de comunicacio

1. Os BCN devem reportar conjuntos completos de dados
duas vezes por ano, antes de 15 de abril e antes de 15 de
outubro.

2. Sempre que fique disponivel informacdo nova relevante,
os BCN devem, por sua iniciativa e em qualquer momento,
efetuar o reporte de conjuntos de dados (parciais). Este conjunto
de dados pode incluir estimativas para as categorias para as
quais ndo existe informacio nova disponivel.

3. O BCE disseminard a base de dados EFP junto dos BCN
pelo menos uma vez por més, o mais tardar no primeiro dia
util do BCE depois de este finalizar os dados para publicacdo.
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Artigo 5.
Cooperacio com as autoridades nacionais competentes

1. Sempre que as fontes da totalidade ou de uma parte dos
dados contemplados no artigo 2.° forem autoridades nacionais
competentes distintas dos BCN, estes devem procurar estabele-
cer com tais autoridades as modalidades de cooperagdo adequa-
das a assegurar a existéncia de uma estrutura permanente para a
transmissdo de dados que satisfaga as normas e os requisitos do
SEBC, a menos que semelhante resultado ja esteja garantido pela
aplicagdo da legislagdo nacional.

2. Se, no 4mbito dessa cooperacdo, algum BCN ndo estiver
em condigdes de cumprir as prescri¢des dos artigos 2.° e 4.°
devido ao facto de a informagdo necessiria ndo lhe ter sido
disponibilizada pela autoridade nacional competente, o BCE e
0 BCN devem discutir com a autoridade em causa a melhor
forma de disponibilizar esta informacio.

Artigo 6.°
Padrdo de transmissio

A informacdo estatistica necessdria deve ser comunicada ao BCE
de modo a cumprir os requisitos estabelecidos no anexo III. Este
requisito ndo impede a utilizagdo de outros meios de transmis-
sdo de informacdo estatistica ao BCE, a titulo de solucio de
emergéncia concertada.

Artigo 7.
Qualidade

1. O BCE e os BCN devem controlar e promover a qualidade
dos dados comunicados ao BCE.

2. A Comissdo Executiva do BCE deve apresentar um relato-
rio anual ao Conselho do BCE sobre a qualidade das EFP desse
ano.

3. O referido relatério deve abordar, pelo menos, os seguin-
tes aspetos: cobertura dos dados, sua adequagdo as defini¢des
aplicaveis e magnitude das revisdes.

Artigo 8.°
Procedimento de alteragio simplificado

A Comissdo Executiva tem o direito de proceder a alteragdes
técnicas nos anexos desta orientacdo, levando em consideragio
o parecer do Comité de Estatisticas, desde que as alteracdes em
causa ndo alterem o quadro conceptual subjacente nem afetem
o esforco de prestacdo de informagio. A Comissdo Executiva
deve informar, sem demora, o Conselho do BCE de qualquer
eventual alteracdo.

Artigo 9.°

Revogacio
1. A Orientacdo BCE[2009/20 ¢ revogada com efeitos a par-
tir de 1 de setembro de 2014.

2. As remissdes para a orientacdo revogada devem entender-
-se como remissdes para esta orientagdo, segundo a tabela de
correspondéncias constante do anexo IV.
Artigo 10.°
Disposicdes finais
1. Os destinatdrios da presente orientagdo sdo todos os ban-

cos centrais do Eurosistema.

2. A presente orientacio produz efeitos a partir de 1 de
setembro de 2014.

Feito em Frankfurt am Main, em 25 de julho de 2013.

Pelo Conselho do BCE
O Presidente do BCE
Mario DRAGHI
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ANEXO 1

REQUISITOS RELATIVOS AOS DADOS A REPORTAR

Estatisticas das receitas, despesas e défice/excedente

Quadro 1A
Categoria Ntmero e relacdes lineares
Défice (-) ou excedente (+) 1=7-22
1=3+44+54+6
das quais: Défice (-) ou excedente (+) primdrio 2=1+28
Administracio central 3
Administracio estadual 4
Administragdo local 5
Fundos de seguranga social 6
Total da receita 7=8+20
Total da receita corrente 8§=9+12+14+17+4+19
Impostos diretos 9
dos quais: A pagar por sociedades 10
dos quais: A pagar por familias 11
Impostos indiretos 12
das quais: Imposto sobre valor acrescentado (IVA) 13
Contribuicdes sociais liquidas 14
das quais: Contribuicdes sociais efetivas dos empregadores 15
das quais: Contribui¢des sociais efetivas das familias 16
Outras receitas correntes 17
das quais: Juros a receber 18
Vendas 19
Total da receita de capital 20
das quais: impostos de capital 21
Total da despesa 22=23+32
Total da despesa corrente 23 =244 28429+ 31
Transferéncias correntes 24 =25+ 26+ 27
Pagamentos com fins sociais 25
Subsidios a pagar 26
Outras transferéncias correntes a pagar 27
Juros a pagar 28
Remuneragdes dos empregados 29
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Categoria

Ndmero e relacdes lineares

das quais: Ordenados e saldrios
Consumo intermédio

Total da despesa de capital

30

31

32=33+34+35

Investimento 33

Outras aquisi¢des liquidas de ativos ndo financeiros e variagdes | 34

de existéncias

Transferéncias de capital a pagar 35
Rubricas por memdria:
Poupanga bruta 36 =8—23
Juros, incluindo pagamentos ao abrigo de acordos de swap ou de | 37

garantia de juros

Défice (-) ou excedente (+) primdrio de procedimento de défice
excessivo (PDE)

Receitas de sistemas universais de telecomunica¢des méveis
Contribui¢des sociais efetivas

Prestacdes sociais exceto transferéncias sociais em espécie

38=1+28—-37

39

40 =15+16

41

Quadro 1B

Categoria

Namero e relagdes lineares

Despesas dos Estados-Membros em relagdio com o orcamento da
Unido Europeia (UE)

1=2+43+4+47

Impostos indiretos

Cooperagdo internacional corrente

Transferéncias correntes diversas
das quais: Terceiro recurso proprio baseado no IVA
das quais: Quarto recurso proprio baseado no RNB

Transferéncias de capital

Receitas dos Estados-Membros do orcamento da UE

8§=9+10+11+4+12+13

Subsidios 9
Transferéncias correntes para a administragdo publica 10
Transferéncias correntes para unidades ndo pertencentes a admi- | 11
nistracdo publica
Transferéncias de capital para a administragdo publica 12
Transferéncias de capital para unidades ndo pertencentes a admi- | 13
nistracdo publica

Balango dos Estados-Membros em relagio ao orcamento da UE | 14 =8 — 1

(recebedor liquido +, pagador liquido -)

Por memoria:

Encargos de cobranca de recursos préprios 15
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Quadro 1C

Categoria

Nimero e relagdes lineares

Despesa de consumo final

1=2+3
1=1A29+1A31+4+5+6+7—1A.19

Despesa de consumo individual 2
Despesa de consumo coletivo 3
Transferéncias sociais em espécie — producdo mercantil adquirida | 4
Consumo de capital fixo 5
Impostos sobre a produgdo pagos menos subsidios recebidos 6
Excedente de exploracio liquido 7
Rubricas por memdria:

Despesa de consumo final a precos do ano anterior 8
Investimento da administracdo publica a precos a pregos do ano | 9
anterior

Produto interno bruto (PIB) a precos constantes 10
PIB a pregos do ano anterior 11

Estatisticas do ajustamento défice-divida

Quadro 2A
Categoria Namero e relacdes lineares
Ajustamento entre contas financeiras e contas ndo financeiras 1=[1A.1] -2
Operagdes financeiras liquidas (consolidadas) 2=3-15

Ativos financeiros (consolidados)

3=44+54+6+7+11+12+13

Numerdrio e depésitos
Titulos de divida
Empréstimos
AgOes e outras participagdes
Privatizagdes (liquidas)
Injegdes de capital (liquidas)
Outros
Regimes de seguros, pensdes e garantias uniformizados

Derivados financeiros, incluindo opgdes sobre acdes concedidas
a empregados

Outros ativos financeiros

das quais: impostos e contribuicdes sociais vencidos mas
ainda ndo pagos

10

11

12

13

14
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Categoria

Ndmero e relacdes lineares

Responsabilidades (consolidadas)

15=16+17+18+19 + 21 422+ 23

Numerdrio e depdsitos
Titulos de divida de curto prazo
Titulos de divida de longo prazo
Empréstimos
das quais: empréstimos do banco central
Regimes de seguros, pensdes e garantias estandardizadas

Derivados financeiros, incluindo op¢des sobre a¢des concedidas
a empregados

Outras responsabilidades

16

17

18

19

20

21

22

23

Necessidade de financiamento da administragio publica

24=16+17 418+ 19
24 =26+27+28
24=1-[1A1]+3—-21-22-23

Outros efeitos de reavaliacdo — valor facial

Outras alteragdes no volume da divida

das quais: longo prazo 25
Denominados em moeda estrangeira 26
Denominados em moeda dos Estados-Membros da drea do euro | 27
Denominados em outras moedas 28
Outros fluxos 29 =30 + 33
Efeitos de reavaliagio na divida 30 =31+ 32
Mais e menos-valias cambiais 31

32=34-24-31-33

33

Variagdo da divida publica

34 =24+ 29
34 =1—[1A1]+ 3 —21 — 22 — 23 + 29
34 = [3A1] g — BA1]_y,

Quadro 2B

Categoria

Nimero e relagdes lineares

Operagdes (ndo-consolidadas) sobre instrumentos da divida publica

1=2+4+3+445+6

Numerdrio e depdsitos

Titulos de divida de curto prazo
Titulos de divida de longo prazo
Empréstimos do banco central

Outros empréstimos

Operagdes de consolidagio

7=8+9+10+11
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Categoria

Namero e relacdes lineares

Numerério e depdsitos
Titulos de divida de curto prazo
Titulos de divida de longo prazo

Empréstimos

8 =2—[2A.16]
9=3—[2A.17]
10 = 4 — [2A.18]

11 =6 — ([2A.19] — [2A.20])

Estatisticas da divida piiblica

Quadro 3A

Categoria

Namero e relagdes lineares

Divida ptiblica (consolidada)

1=2+43+4+5+6

1=7+12
1=13+14+15
1=16+17

1=19+20+22

Numerério e depdsitos

Titulos de divida de curto prazo
Titulos de divida de longo prazo
Empréstimos do banco central

Outros empréstimos

Detida por residentes do Estado-Membro

7=8+9+10+11

Banco central 8
Outras institui¢des financeiras monetdrias 9
Outras institui¢des financeiras 10
Outros setores residentes 11
Detida por nio residentes do Estado-Membro 12
Denominados em moeda estrangeira 13
Denominados em moeda dos Estados-Membros da drea do euro | 14
Denominados em outras moedas 15
Divida de curto prazo 16
Divida de longo prazo 17
das quais: taxa de juro varidvel 18
Prazo de vencimento residual até um ano 19
Prazo de vencimento residual entre um e cinco anos 20
das quais: taxa de juro varidvel 21
Prazo de vencimento residual superior a cinco anos 22
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Categoria Niimero e relagdes lineares
das quais: taxa de juro varidvel 23
Rubricas por memoria:
Prazo residual médio de vencimento da divida 24
Divida publica — obrigagdes com cupdo zero 25
Quadro 3B

Categoria Ndamero e relacdes lineares
Divida publica (ndo-consolidada entre subsetores) 1=74+9+11+13
Elementos de consolidagdo 2=34+4+5+6

2=8+10+12+ 14
2=154+16+17 + 18

Numerério e depdsitos 3
Titulos de curto prazo 4
Titulos de longo prazo 5
Empréstimos 6
Emitida pela administrado central (consolidada) 7

das quais: detida por outros subsetores da administracdo publica | 8
Emitida pela administragdo estadual (consolidada) 9

das quais: detida por outros subsetores da administracio publica | 10
Emitida pela administragdo local (consolidada) 11

das quais: detida por outros subsetores da administracio publica | 12
Emitida por fundos de seguranga social (consolidada) 13

das quais: detida por outros subsetores da administracio ptiblica | 14

Rubricas por memoria:

Divida detida pela administracdo central e emitida por outros sub- | 15
setores da administracio publica

Divida detida pela administragdo estadual e emitida por outros sub- | 16
setores da administracio publica

Divida detida pela administragdo local e emitida por outros subse- | 17
tores da administragio publica

Divida detida por fundos de seguranga social e emitida por outros | 18
subsetores da administracdo publica
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ANEXO 1II

DEFINICOES METODOLOGICAS

1. Definicdo de setores e subsetores

Setores e subsetores segundo o SEC 2010

Total da economia S.1
Sociedades ndo financeiras S.11
Sociedades financeiras S.12
Banco central S.121
Entidades depositdrias exceto o Banco Central $.122
Fundos do mercado monetédrio S.123
Fundos de investimento, exceto fundos do mercado monetirio S.124
Outros intermedidrios financeiros, exceto sociedades de seguros e fundos de pensdes | S.125
Auxiliares financeiros S.126
Institui¢des financeiras cativas e prestamistas S.127
Sociedades de seguros S.128
Fundos de pensdes S.129

Instituicdes financeiras monetarias

S.121 + 8.122 + 8.123

Administragdo central S.13
Administragdo central (exceto fundos de seguranga social) S.1311
Administragdo estadual (exceto seguranga social) S.1312
Administracdo local (exceto seguranca social) S.1313
Fundos de seguranga social S.1314

Familias S.14

Instituicdes sem fim lucrativo ao servico das familias S.15

Resto do mundo S.2

Estados-Membros e institui¢des e 6rgdos da Unido Europeia (UE) S.21

Estados-Membros da UE S.211

Institui¢des e 6rgdos da UE S.212

Banco Central Europeu (BCE) S$.2121

Institui¢des e 6rgdos europeus, exceto o BCE S.2122
Paises terceiros e organizacdes internacionais nido residentes da UE S.22
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2. Defini¢do das categorias ('), (%)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Quadro 1A

. Défice (-) ou excedente (+) [1A.1] é igual a capacidade (+) liquida/necessidade (-) liquida de financiamento (B.9) do

S.13 ¢é igual ao total da receita [1A.7] menos o total da despesa [1A.22], e igual ao défice (-) ou excedente (+) da
administracdo central [1A.3], mais o défice (-) ou excedente (+) da administracio estadual [1A.4], mais o défice (-)
ou excedente (+) da administracdo local [1A.5], mais o défice (-) ou excedente (+) dos fundos da seguranca social
[1A.6].

. Défice () ou excedente (+) primdrio [1A.2] ¢ igual a défice (-) ou excedente (+) [1A.1] mais juros a pagar [1A.28].

. Défice (-) ou excedente (+) da administragdo central [1A.3] ¢ igual a capacidade (+)/necessidade (-) liquida de

financiamento (B.9) do S.1311.

. Défice (-) ou excedente (+) da administragdo estadual [1A.4] é igual a capacidade (+)/necessidade (-) liquida de

financiamento (B.9) do S.1312.

. Défice (-) ou excedente (+) da administragdo local [1A.5] € igual a capacidade (+)/necessidade (-) liquida de

financiamento (B.9) do S.1313.

. Défice (-) ou excedente (+) dos fundos de seguranga social [1A.6] € igual a capacidade (+)/necessidade (-) liquida de

financiamento (B.9) do S.1314.

. Total da receita [1A.7] é igual a total da receita corrente [1A.8] mais total da receita de capital [1A.20].

. Total da receita corrente [1A.8] é igual a impostos diretos [1A.9], mais impostos indiretos [1A.12], mais con-

tribui¢des sociais [1A.14], mais outras receitas correntes [1A.17], mais vendas [1A.19].

. Impostos diretos [1A.9] ¢ igual a impostos correntes sobre o rendimento, patriménio, etc. (D.5) registados entre os

recursos do S.13.

Impostos diretos, dos quais: a pagar pelas empresas [1A.10] é igual a impostos correntes sobre o rendimento,
patriménio, etc. (D.5) registados entre os recursos do S.13 e os empregos do S.11 e do S.12.

Impostos diretos, dos quais: a pagar pelas familias [1A.11] é igual a impostos correntes sobre o rendimento,
patriménio, etc. (D.5) registados entre os recursos do S.13 e os empregos do S.14.

Impostos indiretos [1A.12] € igual a impostos sobre a produgdo e a importacdo (D.2) registados entre os recursos do
S.13.

Impostos indiretos, dos quais: IVA [1A.13] € igual a impostos do tipo valor acrescentado (D.211) registados entre os
recursos do S.13.

Contribuicdes sociais liquidas [1A.14] é igual a contribui¢des sociais (D.61) registadas entre os recursos do S.13.

Contribuigdes sociais liquidas, das quais: contribuicdes sociais efetivas dos empregadores [1A.15] ¢ igual a con-
tribui¢des sociais efetivas dos empregadores (D.611) contabilizadas entre os recursos do S.13.

Contribuicdes sociais liquidas, das quais: contribuicdes sociais efetivas das familias [1A.16] ¢ igual a contribuicdes
sociais efetivas das familias (D.613) contabilizadas entre os recursos do S.13.

Outras receitas correntes [1A.17] é igual a rendimentos de propriedade (D.4), mais outras transferéncias correntes
(D.7) contabilizados entre os recursos do S.13, exceto recursos de juros (D.41) que também sdo empregos do S.13,
mais recebimentos de outros subsidios & produc¢do (D.39) que sejam empregos do S.13.

Outras receitas correntes, das quais: juros a receber [1A.18] é igual a juros (D.41) registados entre os recursos do S.13
e os empregos de todos os setores, com excecdo do S.13.

Vendas [1A.19] é igual a produgdo mercantil (P.11), mais produgdo destinada a utiliza¢do final prépria (P.12), mais
os pagamentos relativos a outra produ¢do ndo mercantil (P.131) registados entre os recursos do S.13.

(") [x.y] refere-se a categoria n.° y do quadro x.

(%) Salvo indicacdo em contrdrio, o termo «categorias» refere-se ao setor das administragdes publicas.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Total da receita de capital [1A.20] ¢ igual a transferéncias de capital a receber (D.9) contabilizadas entre as variagdes
do passivo e patriménio liquido do S.13, e contabilizadas como uma transferéncia de capital a pagar por todos os
setores, com excegao do S.13.

Total da receita de capital, da qual: impostos de capital [1A.21] ¢ igual a impostos de capital (D.91) registada entre as
variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13.

Total da despesa [1A.22] é igual a total da despesa corrente [1A.23] mais total da despesa de capital [1A.32].

Total da despesa corrente [1A.23] ¢ igual a transferéncias correntes [1A.24], mais juros a pagar [1A.28], mais
remuneragdes dos empregados [1A.29], mais consumo intermédio [1A.31].

Transferéncias correntes [1A.24] é igual a pagamentos com fins sociais [1A.25], mais subsidios a pagar [1A.26], mais
outras transferéncias correntes a pagar [1A.27].

Pagamentos com fins sociais [1A.25] ¢ igual a prestacdes sociais, exceto transferéncias sociais em espécie (D.62), mais
as transferéncias sociais em espécie relativas a produgdo mercantil adquirida pelas administracdes publicas (D.632)
registadas entre os empregos do S.13, mais as transferéncias correntes diversas (D.75) registadas entre os empregos
do S.13 e os recursos do S.15.

Subsidios a pagar [1A.26] é igual a menos subsidios (-D.3) registados entre os recursos do S.13.

Outras transferéncias correntes a pagar [1A.27] ¢ igual a impostos correntes sobre o rendimento, patriménio, etc.
(D.5), mais outros impostos sobre a producdo (D.29), mais rendimentos de propriedade (D.4) excluindo juros (D.41),
mais outras transferéncias correntes (D.7) contabilizadas entre os empregos do S.13 excluindo as transferéncias
correntes diversas (D.75) contabilizadas entre os empregos do S.13 e os recursos do S.15.

Juros a pagar [1A.28] ¢ igual a juros (D.41) registados entre os empregos do S.13 e os recursos de todos os setores,
com exce¢do do S.13.

Remuneragdes dos empregados [1A.29] é igual a remunera¢des dos empregados (D.1) registadas entre os empregos
do S.13.

Remuneragdes dos empregados, das quais: ordenados e saldrios [1A.30] ¢ igual a ordenados e saldrios (D.11)
registados entre os empregos do S.13.

Consumo intermédio [1A.31] ¢ igual a consumo intermédio (P.2) registado entre os empregos do S.13.

s .

Total da despesa de capital [1A.32] é igual a investimento [1A.33], mais outras aquisi¢des liquidas de ativos nio
financeiros [1A.34], mais transferéncias de capital a pagar [1A.35].

Investimento [1A.33] é igual a formagdo bruta de capital fixo (P.51g) registada entre as varia¢des do ativo do S.13.

Outras aquisi¢des liquidas de ativos ndo financeiros e variagdo de existéncias [1A.34] é igual a variacdo de existéncias
(P.52), mais aquisi¢do liquida de objetos de valor (P.53), mais aquisi¢do liquida de cessdes de ativos ndo financeiros
ndo produzidos (NP) registadas entre as variagdes do ativo do S.13.

Receita de capital [1A.35] € igual a transferéncias de capital a pagar (D.9) contabilizadas entre as variagdes do passivo
e patrimoénio liquido do S.13, e contabilizadas como uma transferéncia de capital a receber por todos os setores, com
excecdo do S.13.

Poupanga bruta [1A.36] ¢é igual ao total das receitas correntes [1A.8], menos total das despesas correntes [1A.23].

Juros, incluindo pagamentos ao abrigo de acordos de swap ou de garantia de juros [1A.37], é igual aos juros do
procedimento relativo aos défices excessivos (PDE) (PDE D.41) registados entre os usos do S.13 e os empregos de
todos os setores, com excecdo do S.13.

Défice (-) ou excedente (+) do PDE [1A.38] € igual a capacidade (+)/necessidade (-) liquida de financiamento do PDE
(PDE B.9) do S.13 e é igual a défice (-) ou excedente (+) [1A.1], mais juros a pagar [1A.28], menos os juros incluindo
pagamentos ao abrigo de acordos de swap ou de garantia de juros [1A.37].
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39.

40.

41.

10.

11.

12.

Receitas de sistemas universais de telecomunicagdes méveis [1A.39] é igual a receitas da venda de licengas de
telefones moéveis da terceira geragdo, registadas como alienagdo de ativos ndo financeiros de acordo com a decisdo
do Eurostat relativa a forma de registo das licencas de telefones méveis.

Contribuicdes sociais efetivas [1A.40] é igual a contribuicdes efetivas dos empregadores (D.611) [1A.15], mais as
contribui¢des sociais efetivas das familias (D.613) [1A.16] registadas entre os recursos do ativo do S.13.

Prestacdes sociais exceto transferéncias sociais em espécie [1A.41] ¢ igual a prestacdes sociais exceto transferéncias
sociais em espécie (D.62) registadas entre os empregos do S.13.

Quadro 1B

. Despesa do Estado-Membro em relagdo ao or¢amento da Unido Europeia (UE) [1B.1] é igual a impostos indiretos a

receber pelo or¢amento da UE [1B.2], mais a cooperacdo internacional corrente (D.74) a pagar pela administracdo
ptblica ao orcamento da UE [1B.4], mais as transferéncias correntes diversas (D.75) a pagar pela administracdo
publica ao orcamento da UE [1B.5], mais as transferéncias de capital (D.9) a pagar pela administragio ptiblica ao
orcamento da UE [1B.7].

. Impostos indiretos [1B.2] é igual a impostos sobre a produgdo e a importagdo (D.2) registados entre os recursos do

$.2122.

. Cooperagdo internacional corrente [1B.3] € igual a cooperagdo internacional corrente (D.74) contabilizada entre os

recursos do S.2122 e os empregos do S.13.

. Transferéncias correntes diversas [1B.4] ¢ igual a transferéncias correntes diversas (D.75) mais recursos proprios da

UE baseados no IVA e no RNB (D.76) contabilizada entre os recursos do S.2122 e os empregos do S.13.

. Transferéncias correntes diversas das quais o terceiro recurso préprio baseado no imposto sobre o valor acrescentado

(IVA) [1B.5] ¢é igual ao como terceiro recurso préprio baseado no IVA (D.761) registado entre os recursos do S.2122
e os empregos do S.13.

. Transferéncias correntes diversas das quais o quarto recurso proprio baseado no rendimento nacional bruto (RNB)

[1B.6] € igual ao quarto recurso proprio baseado no RNB (D.762) registado entre os recursos do S.2122 e os
empregos do S.13.

. Transferéncias de capital [1B.7] ¢ igual a transferéncias de capital a pagar (D.9) contabilizadas entre as variagdes do

passivo e patriménio liquido do S.13, e como uma transferéncia de capital a receber pelo S.2122.

. Receita do Estado-Membro do orcamento da UE [1B.8] ¢ igual a subsidios (D.3) a pagar pelo or¢amento da UE

[1B.9], mais outras transferéncias correntes (D.7) a pagar pela administracdo publica ao or¢amento da UE [1B.10],
mais outras transferéncias correntes (D.7) a pagar pelo orcamento da UE a unidades ndo pertencentes a administracio
publica [1B.11], mais transferéncias de capital (D.9) a pagar pela administracdo publica ao or¢amento da UE [1B.12],
mais transferéncias de capital (D.9) a pagar pelo orcamento da UE a unidades ndo pertencentes 3 administragdo
publica [1B.13].

. Subsidios a pagar [1B.9] é igual aos subsidios (D.3) registados entre os empregos do S.2122.

Transferéncias correntes para a administragdo publica [1B.10] ¢ igual a cooperagdo internacional corrente (D.74),
mais transferéncias correntes diversas (D.75) registadas entre os recursos do S.13 e os empregos do S.2122.

Transferéncias correntes para unidades ndo pertencentes a administracdo publica [1B.11] € igual a transferéncias
correntes diversas (D.75) contabilizadas entre os empregos do S.2122 e os recursos de todos os setores, com exce¢io
do S.13.

Transferéncias de capital para a administracdo publica [1B.12] é igual as transferéncias de capital a receber (D.9)
contabilizadas entre as varia¢des do passivo e patriménio liquido do S.13 e entre as variagdes do ativo do S.2122.
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13.

14.

15.

10.

11.

Transferéncias de capital para unidades ndo pertencentes a administragdo publica [1B.13] é igual a transferéncias de
capital a pagar (D.9) registadas entre as variagdes do ativo do S.2122 e as variagdes do passivo e patrimonio liquido
de todos os setores, com excecdo do S.13.

Balango do Estado-Membro em relagdo ao orcamento da UE (recebedor liquido +, pagador liquido -) [1B.14] ¢ igual
a receita do Estado-Membro proveniente do orcamento da UE [1B.8], menos a despesa do Estado-Membro em
relacdo ao orcamento da UE [1B.1].

Encargos de cobranca de recursos préprios [1B.15] € a parcela da produgio ndo mercantil (P.13) contabilizada entre
os recursos do S.13 correspondente aos encargos de cobranca de recursos proprios pagos pelo orcamento da UE.

Quadro 1C

. Despesa de consumo final [1C.1] € igual a despesa de consumo final (P.3) registada entre os empregos do S.13.

. Despesa de consumo individual [1C.2] ¢ igual a despesa de consumo individual (P.31) registada entre os empregos do

S.13.

. Despesa de consumo coletivo [1C.3] é igual a despesa de consumo coletivo (P.32) registada entre os empregos do

S.13.

. Transferéncias sociais em espécies — produgdo mercantil adquirida [1C.4] é igual a transferéncias sociais em espécie —

produgdo mercantil adquirida (D.632) registada entre os empregos do S.13.

. Consumo de capital fixo [1C.5] ¢ igual ao consumo de capital fixo (P.51c) contabilizado entre as varia¢des do passivo

e patriménio liquido do S.13.

. Impostos pagos sobre a produgdo menos subsidios recebidos [1C.6] é igual aos pagamentos de outros impostos

sobre a produgdo (D.29) registados entre os empregos do S.13, menos os recebimentos de outros subsidios a
produgido (D.39) registados entre os empregos do S.13.

. Excedente de exploracdo liquido [1C.7] ¢ igual a excedente de exploracio, liquido (B.2n) do S.13.

. Despesa de consumo final a precos do ano anterior [1C.8] ¢ igual ao volume da despesa de consumo final em cadeia

(P.3) registada entre os empregos do S.13, a precos do ano anterior.

. Investimento da administragdo publica a precos do ano anterior [1C.9] ¢ igual a formagdo bruta de capital fixo em

cadeia (P.51g), registada entre as variacdes do ativo do S.13, a pregos do ano anterior.

Produto interno bruto (PIB) a precos correntes [1C.10] ¢ igual a PIB (B.1*g) a precos de mercado.

PIB a precos do ano anterior [1C.11] é igual ao volume do PIB em cadeia (B1*g) a pregos do ano anterior.

Quadro 2A

. Ajustamento entre contas financeiras e contas ndo financeiras [2A.1] € igual a défice (-) ou excedente (+) [1A.1],

menos operagdes liquidas em ativos financeiros e passivos [2A.2].

. Operagdes liquidas em ativos financeiros e passivos (consolidados) [2A.2] ¢ igual a operagdes com a aquisi¢do liquida

de ativos financeiros [2A.3], menos o aumento liquido das operacdes sobre ativos financeiros [2A.15].

. Operagdes sobre ativos financeiros (consolidadas) [2A.3] ¢ igual a operagdes consolidadas sobre numerdrio e dep6-

sitos (F.2) [2A.4], mais operacdes sobre titulos de divida (F.3) [2A.5], mais opera¢des sobre empréstimos (F.4) [2A.6],
mais operagdes sobre a¢des e outras participagdes (F.5) [2A.7], mais operagdes sobre seguros, pensdes e regimes de
garantia uniformizados (F.6) [2A.11], mais operacdes sobre derivados financeiros e opc¢des sobre agdes concedidas a
empregados (F.7) [2A.12], mais operagdes sobre outros ativos financeiros [2A.13], registadas entre as varia¢des do
ativo do S.13 e as varia¢des do passivo e patriménio liquido de todos os setores, com excecdo do S.13.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Operacdes sobre numerdrio e depdsitos [2A.4] é igual a aquisicdo liquida de numerdrio e depésitos (F.2) contabi-

lizada entre as variagdes do ativo do S.13 e as variagdes do passivo e patriménio liquido de todos os setores, com
excecdo do S.13.

. Operacdes sobre titulos de divida [2A.5] € igual a aquisi¢do liquida de titulos de divida (F.3), contabilizada entre as

variacdes do ativo do S.13 e as variagdes do passivo e patriménio liquido de todos os setores, com exce¢do do S.13.

. Operacdes sobre empréstimos [2A.6] € igual a novos empréstimos (F.4) adiantados pela administragio publica,

liquidos de reembolsos a administracio publica, registados entre as variacdes do ativo do S.13 e as variagdes do
passivo e patriménio liquido de todos os setores, com excegdo do S.13.

. Operagdes sobre acdes e outras participacdes [2A.7] ¢ igual a aquisicdo liquida de agdes e outras participagdes (F.5)

contabilizada entre as variacdes do ativo do S.13 e as variacdes do passivo e patriménio liquido de todos os setores,
com excecdo do S.13.

. Privatizacdes (liquidas) [2A.8] ¢ igual a operagdes sobre a¢des e outras participagdes (F.5) registadas entre as variagdes

do ativo do S.13 e as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.11 ou do S.12 que sdo efetuadas aquando da
cedéncia ou da tomada de controlo (SEC 10 n.° 2.36 a 2.39) da unidade devedora pelo S.13; tais operacdes podem
ser realizadas diretamente com a unidade devedora ou com outra unidade credora.

. Injecdes de capital (liquidas) [2A.9] € igual a operacdes sobre agdes e outras participacdes (F.5) registadas entre as

variagdes do ativo do S.13 e as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.11 ou S.12 que ndo sdo efetuadas
aquando da cedéncia ou da tomada de controlo da unidade devedora pelo S.13 e sdo realizadas pelo S.13 direta-
mente com a unidade devedora.

Outras [2A.10] € igual a operagdes sobre agdes ¢ outras participagdes (F.5) contabilizadas entre as variagdes do ativo
do S.13 e as variacdes do passivo e patriménio liquido de todos os setores, exceto o S.13, que ndo sdo efetuadas
aquando da cedéncia ou da tomada de controlo da unidade devedora pelo S.13 e ndo sdo realizadas pelo S.13
diretamente com a unidade devedora, mas com outra unidade credora.

Operagdes sobre seguros, pensdes e regimes de garantia uniformizados [2A.11] ¢é igual a aquisicio liquida de
numerdrio e depdsitos (F.6) contabilizada entre as variagdes do ativo do S.13 e as variagdes do passivo e patriménio
liquido de todos os setores, com excegdo do S.13.

Operagdes sobre derivados financeiros e op¢des sobre agdes concedidas a empregados [2A.12] ¢ igual a pagamentos
liquidos referentes a derivados financeiros e opgdes sobre agdes concedidas a empregados (F.7) registados entre as
variacdes do ativo do S.13 e as variagdes do passivo e patriménio liquido de todos os setores, com exce¢do do S.13.

Operagdes sobre outros ativos financeiros [2A.13] é igual a aquisi¢do liquida de ouro monetdrio e direitos de saque
especiais (F.1) registada entre as varia¢des do ativo do S.13, mais outras contas a receber (F.8) registadas entre as
variagdes do ativo do S.13 e as variagdes do passivo e patriménio liquido de todos os setores, com exce¢do do S.13.

Operacdes sobre outros ativos financeiros, dos quais: impostos e contribui¢des sociais vencidos mas ainda ndo pagos
[2A.14] é igual a parte de outras contas a receber (ativos de F.8) correspondente aos impostos e contribui¢des sociais
contabilizados em D.2, D.5, D.61 e D.91, menos o montante dos impostos efetivamente cobrados, contabilizada
entre as variagdes do ativo do S.13 e as variacdes do passivo e patriménio liquido de todos os setores, com excecdo
do S.13.

Operagdes (consolidadas) sobre passivos [2A.15] € igual a opera¢des consolidadas sobre numerdrio e depdsitos (F.2)
[2A.16], mais operacdes sobre titulos de divida de curto-prazo (F.31) [2A.17], mais operagdes sobre titulos de divida
de longo-prazo (F.32) [2A.18], mais operagbes sobre empréstimos (F.4) [2A.19], mais operacdes sobre seguros,
pensdes e regimes de garantia uniformizados (F.6) [2A.21], mais operacdes sobre derivados financeiros e opgdes
sobre agdes concedidas a empregados (F.7) [2A.22], mais operagdes sobre outras responsabilidades [2A.23], regis-
tadas entre as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variagdes do ativo de todos os setores, com
excecdo do S.13.
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Operagdes sobre numerdrio e depésitos [2A.16] é igual & aquisi¢do liquida de numerdrio e depdsitos (F.2) registada
entre as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variagdes do ativo de todos os setores, com excegdo
do S.13.

Operagdes sobre titulos de divida de curto-prazo [2A.17] ¢ igual ao aumento liquido de titulos de curto-prazo (F.31),
com prazo de vencimento inicial igual ou inferior a um ano, registadas entre as variacdes do passivo e patriménio
liquido do S.13 e as variagdes do ativo de todos os setores, com excecdo do S.13.

Operacdes sobre titulos de divida de longo-prazo [2A.18] € igual ao aumento liquido de titulos de longo-prazo
(F.32), com prazo de vencimento superior a um ano, registadas entre as varia¢des do passivo e patriménio liquido do
S.13 e as variacdes do ativo de todos os setores, com exce¢io do S.13.

.

Operacdes sobre empréstimos [2A.19] é igual a novos empréstimos (F.4) contraidos, liquidos de reembolsos,
registadas entre as variacdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variagdes do ativo de todos os setores,
com excecdo do S.13.

Operagdes sobre empréstimos, das quais: empréstimos concedidos pelo banco central [2A.20] é igual as operagdes
sobre empréstimos (F.4) contabilizadas entre as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variagdes do
ativo do S.121.

Operagdes sobre seguros, pensdes e regimes de garantia uniformizados [2A.21] € igual a aquisi¢do liquida de
numerdrio e depésitos (F.6) contabilizada entre as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variagdes
do ativo de todos os setores, com exce¢do do S.13.

Operagdes sobre derivados financeiros e opcdes sobre agdes concedidas a empregados [2A.22] é igual a pagamentos
liquidos referentes a derivados financeiros e opcdes sobre acdes concedidas a empregados (F.7) registados entre as
variagdes do passivo e patrimonio liquido do S.13 e as variagdes do ativo de todos os setores, com excecio do S.13.

Operacdes sobre outros passivos [2A.23] é igual ao aumento de ouro monetdrio e de DSE (F.1) registados entre as
variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variacdes do ativo de todos os setores, com exce¢do do S.13,
mais agOes e outras participagdes (F.5) registadas entre as variagdes do passivo e patrimonio liquido do S.13 e as
variacdes do ativo de todos os setores, com excecdo do S.13, mais outros débitos (F.8) registados entre as variagdes
do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variagdes do ativo de todos os setores, com excecdo do S.13.

Necessidade de financiamento da administracdo ptblica [2A.24] é igual ao aumento liquido de passivos em nume-
rario e depdsitos (F.2) [2A.16], mais titulos de divida [2A.17 e 2A.18] (F.3), mais empréstimos (F.4) [2A.19].
Também ¢ igual a operagdes consolidadas sobre instrumentos de divida emitidos pela administragdo publica.

Operagdes sobre instrumentos de divida de longo-prazo [2A.25] ¢ igual ao aumento liquido de passivos em ins-
trumentos de divida [2A.24] com prazo de vencimento inicial superior a um ano.

Operagdes sobre instrumentos de divida denominados em moeda nacional [2A.26] ¢é igual a responsabilidade liquida
dos passivos em instrumentos de divida [2A.24] denominados na moeda do Estado-Membro com curso legal.

Operagdes sobre instrumentos de divida denominados em moeda de Estados-Membros pertencentes a drea do euro
[2A.27] ¢é igual ao aumento liquido de passivos em instrumentos de divida [2A.24], denominados em ecus, mais
instrumentos de divida denominados em euros antes da adogdo do euro pelo Estado-Membro, mais instrumentos de
divida denominados na moeda com curso legal do Estado-Membro pertencente a drea do euro antes de este se tornar
um Estado-Membro pertencente a drea do euro.

Operacdes sobre instrumentos de divida denominados noutras moedas [2A.28] € igual a responsabilidade liquida dos
passivos em instrumentos de divida [2A.24] ndo incluidos em [2A.26] ou [2A.27].

Outros fluxos [2A.29] € igual aos efeitos de reavaliagdo na divida [2A.30] mais outras alteracdes no volume da divida
[2A.33].

Efeitos de reavaliacio na divida [2A.30] € igual a mais e menos-valias cambiais [2A.31], mais outros efeitos de
reavaliagio — valor facial [2A.32].
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Mais e menos-valias cambiais [2A.31] ¢ igual a ganhos e perdas de deten¢do nominais (K.7) de divida [3A.1] cujo
valor varia com a conversio em moeda nacional devido a variagdes da taxa de cambio.

Outros efeitos de reavaliacdo — valor facial [2A.32] é igual a variagdo da divida [2A.34], menos operacdes sobre
instrumentos de divida (consolidadas) [2A.24], menos mais e menos-valias cambiais [2A.31], menos outras altera¢des
no volume da divida [2A.33].

Outras alteracdes no volume da divida [2A.33] é igual a outras alteragdes no volume (K.1, K.2, K.3, K.4, K.5 e K.6) de
passivos classificados como numerdrio e depésitos (AF.2), titulos de divida (AF.3), ou empréstimos (AF.4), que ndo
sdo ativos do S.13.

Variagdo da divida da administracdo ptblica [2A.34] ¢ igual a divida [3A.1] no ano t, menos divida [3A.1] no ano
t-1.

Quadro 2B

. Operagdes (ndo consolidadas) sobre instrumentos de divida da administragdo publica [2B.1] ¢ igual a operagdes ndo

consolidadas sobre numerério e depésitos [2B.2], mais operacdes sobre titulos de curto-prazo [2B.3], mais operagdes
sobre titulos de longo-prazo [2B.4], mais operagdes sobre empréstimos concedidos pelo banco central [2B.5], mais
operagdes sobre outros empréstimos [2B.6].

. Operagdes sobre numerdrio e depdsitos [2B.2] ¢ igual a operacdes sobre numerdrio e depdsitos ndo consolidadas

(F.2) registadas entre as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13.

. Operacdes sobre titulos de curto-prazo [2B.3] ¢ igual a opera¢des sobre titulos de divida ndo consolidadas (F.31) com

prazo de vencimento inicial igual ou inferior a um ano, registadas entre as varia¢des do passivo e patriménio liquido
do S.13.

. Operagdes sobre titulos de longo-prazo [2B.4] ¢ igual a operagdes sobre titulos de divida ndo consolidadas (F.32)

com prazo de vencimento inicial igual ou inferior a um ano, registadas entre as variagdes do passivo e patriménio
liquido do S.13.

. Operacdes sobre empréstimos concedidos pelo banco central [2B.5] é igual a operagdes sobre empréstimos (F.4)

contabilizadas entre as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variacdes do ativo do S.121.

. Operagdes sobre outros empréstimos [2B.6] ¢ igual a opera¢des sobre empréstimos ndo consolidadas (F.4) contabi-

lizadas entre as variagdes do passivo e patriménio liquido do S.13 e as variagdes do ativo de todos os setores, exceto
do S.121.

. Operacdes de consolidagdo [2B.7] ¢ igual a opera¢des sobre instrumentos de divida ndo consolidadas [2B.1], menos

operagdes sobre instrumentos de divida consolidadas [2A.24].

. Operagdes de consolidagdo — numerdrio e depdsitos [2B.8] é igual a operagdes sobre numerdrio e depdsitos ndo

consolidadas [2B.2] menos operagdes consolidadas sobre numerdrio e depdsitos [2A.16].

. Operacdes de consolidacdo — titulos de curto prazo [2B.9] é igual a operacdes sobre titulos de curto-prazo nio

consolidadas [2B.3] menos as operacgdes consolidadas em titulos de curto-prazo [2A.17].

Operagdes de consolidagdo — titulos de longo-prazo [2B.10] ¢é igual a operagdes sobre titulos de divida de
longo-prazo ndo consolidadas [2B.4] menos as operacdes consolidadas sobre titulos de longo-prazo [2A.18].

Operagdes de consolidacdo — empréstimos [2B.11] ¢é igual a operacdes sobre empréstimos ndo consolidadas [2B.6],
menos operagdes sobre empréstimos consolidadas [2A.19], menos operagdes sobre empréstimos, dos quais emprés-
timos concedidos pelo banco central consolidadas [2A.20].

Quadro 3A

. Divida da administracio publica (consolidada) [3A.1] é igual a divida conforme definida no Regulamento (CE)

n.° 479/2009. Também ¢ igual ao passivo consolidado do S.13 no instrumento numerdrio e depdsitos [3A.2],
mais titulos de divida de curto-prazo [3A.3], mais titulos de divida de longo-prazo [3A.4], mais empréstimos do
banco central [3A.5], mais outros empréstimos [3A.6].

. Divida — numerdrio e depdsitos [3A.2] é igual a parcela da divida [3A.1] no instrumento numerério e depdsitos

(AF.2).
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. Divida — titulos de divida de curto-prazo [3A.3] € igual & parcela da divida [3A.1] no instrumento titulos de divida

com prazo de vencimento inicial igual ou inferior a um ano (AF.31).

. Divida — titulos de divida de longo-prazo [3A.4] é igual & parcela da divida [3A.1] no instrumento titulos de divida

com prazo de vencimento superior a um ano (AF.32).

. Divida — empréstimos concedidos pelo banco central [3A.5] é igual a parcela da divida [3A.1] no instrumento

empréstimos (AF.4) que seja um ativo do S.121.

. Divida — outros empréstimos [3A.6] é igual a parcela da divida [3A.1] no instrumento empréstimos (AF.4) que ndo

seja um ativo do S.121.

. Divida detida por residentes do Estado-Membro [3A.7] é igual a divida detida pelo banco central [3A.8], mais divida

detida por outras institui¢des financeiras monetarias [3A.9], mais divida detida por outras institui¢des financeiras
[3A.10], mais divida detida por outros residentes do Estado-Membro [3A.11].

. Divida detida pelo banco central [3A.8] ¢é igual a parcela da divida [3A.1] que é um ativo do S.121.

. Divida detida por outras institui¢des financeiras monetérias [3A.9] € igual a parcela da divida [3A.1] que é um ativo

do S.122 ou S.123.

Divida detida por outras institui¢des financeiras [3A.10] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] que é um ativo do S.124,
S.125, S.126, S.127, S.128 ou S.129.

Divida detida por outros residentes [3A.11] é igual & parcela da divida [3A.1] que é um ativo do S.11, do S.14 ou do
S.15.

Divida detida por ndo residentes do Estado-Membro [3A.12] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] que é um ativo do S.2.

Divida denominada em moeda nacional [3A.13] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] denominada na moeda do
Estado-Membro com curso legal.

Divida denominada em moedas de Estados-Membros pertencentes a drea do euro [3A.14] ¢ igual — antes de o
Estado-Membro se tornar um Estado-Membro pertencente & drea do euro — & parcela da divida [3A.1] denominada na
moeda de um dos Estados-Membros pertencentes a drea do euro com curso legal (com excecdo da moeda nacional
[3A.13]), mais a divida denominada em ecus ou euros.

Divida denominada noutras moedas [3A.15] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] ndo incluida em [3A.13] ou [3A.14].

Divida de curto-prazo [3A.16] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] com prazo de vencimento inicial igual ou inferior a
um ano.

Divida de longo-prazo [3A.17] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] com prazo de vencimento inicial superior a um
ano.

Divida de longo-prazo, da qual: de taxa de juro varidvel [3A.18] é igual a parcela da divida de longo prazo [3A.17]
com uma taxa de juro varidvel.

Divida com prazo de vencimento residual até um ano [3A.19] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] com prazo de
vencimento igual ou inferior a um ano.

Divida com prazo de vencimento residual entre um e cinco anos [3A.20] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] com
prazo de vencimento entre um e cinco anos.

Divida com prazo de vencimento residual entre um e cinco anos, da qual: de taxa de juro varidvel [3A.21] ¢ igual a
parcela da divida [3A.1] com prazo de vencimento residual entre um e cinco anos [3A.20] com uma taxa de juro
varidvel.

Divida com prazo de vencimento residual superior a cinco anos [3A.22] é igual a parcela da divida [3A.1] com prazo
de vencimento residual superior a cinco anos.



L 2/30

Jornal Oficial da Unido Europeia

7.1.2014

23.

24.

25.

10.

11.

12.

Divida com prazo de vencimento residual superior a cinco anos, da qual: de taxa de juro varidvel [3A.23] ¢ igual a
parcela da divida [3A.1] com prazo de vencimento residual superior a cinco anos [3A.22] com uma taxa de juro
varidvel.

Prazo de vencimento residual médio da divida [3A.24] ¢ igual ao prazo de vencimento residual médio ponderado
pelos montantes em divida, expresso em anos.

Divida da administragdo publica — obriga¢des com cupdo zero [3A.25] ¢ igual a parcela da divida [3A.1] sob a forma
de obrigagdes de cupdo zero, ou seja, obrigagdes sem cupdo, cujo juro se baseia na diferenca entre o prego de resgate
e o preco de emissdo.

Quadro 3B

. Divida da administracdo ptiblica (ndo consolidada entre subsetores) [3B.1] € igual ao passivo ndo consolidado do

S.13, com exce¢do (a) dos passivos do S.1311 que sdo simultaneamente ativos do S. 1311, (b) dos passivos do
S.1312 que sdo simultaneamente ativos do S.1312, (c) dos passivos do S.1313 que sdo simultaneamente ativos do
$.1313 e (d) dos passivos do S.1314 que sdo simultaneamente ativos do S.1314, nos mesmos instrumentos que a
divida da administracdo publica [3A.1].

. Elementos consolidados [3B.2] ¢ igual aos passivos do S.13 que sdo simultaneamente ativos do S.13, com excegdo (a)

dos passivos do S.1311 que sdo simultaneamente ativos do S. 1311, (b) dos passivos do S.1312 que sdo simulta-
neamente ativos do S.1312, (c) dos passivos do S.1313 que sdo simultaneamente ativos do S.1313 e (d) dos passivos
do S.1314 que sdo simultaneamente ativos do S.1314, no instrumento numerdrio e depdsitos [3B.3], mais titulos de
divida de curto-prazo [3B.4], mais titulos de divida de longo-prazo [3B.5], mais empréstimos [3B.6].

. Elementos de consolidagio no numerdrio e depésitos [3B.3] é igual a parcela dos elementos de consolidagdo [3B.2]

no instrumento numerdrio e depdsitos (F.2).

. Elementos de consolidacio nos titulos de divida de curto-prazo [3B.4] ¢ igual a parcela de elementos consolidados

[3B.2] no instrumento titulos de divida com prazo de vencimento inicial igual ou inferior a um ano (F.31).

. Elementos de consolidagdo nos titulos de divida de longo-prazo [3B.5] € igual a parcela de elementos consolidados

[3B.2] no instrumento titulos de divida com prazo de vencimento superior a um ano (F.32).

. Elementos de consolidagdo nos empréstimos [3B.6] ¢ igual a parcela dos elementos de consolidagio [3B.2] no

instrumento empréstimos (F.4).

. Divida emitida pela administragdo central (consolidada) [3B.7] ¢ igual aos passivos do S.1311 que ndo sdo ativos do

S.1311, nos mesmos instrumentos que a divida [3A.1].

. Divida emitida pela administracdo central, da qual: detida por outros subsetores da administragdo publica [3B.8] ¢

igual aos passivos do S.1311 que sdo ativos do S.1312, do S.1313 ou do S.1314, nos mesmos instrumentos que a
divida [3A.1].

. Divida emitida pela administracdo estadual (consolidada) [3B.9] € igual aos passivos de S.1312, que ndo sdo ativos do

S.1312, nos mesmos instrumentos que a divida [3A.1].

Divida emitida pela administracdo estadual, da qual: detida por outros subsetores da administragio ptiblica [3B.10] é
igual a passivos do S.1312 que sdo ativos do S.1311, do S.1313 ou do S.1314, nos mesmos instrumentos que a
divida [3A.1].

Divida emitida pela administragdo local (consolidada) [3B.11] ¢ igual aos passivos do S.1313, que ndo sdo ativos do
S.1313, nos mesmos instrumentos que a divida [3A.1].

Divida emitida pela administragdo local, da qual: detida por outros subsetores da administracdo ptiblica [3B.12] é
igual aos passivos do S.1313 que sdo ativos do S.1311, do S.1312 ou do S.1314, nos mesmos instrumentos que a
divida [3A.1].



7.1.2014

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 231

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Divida (consolidada) emitida por fundos de seguranga social [3B.13] é igual aos passivos do S.1314, que ndo sio
ativos do S.1314, nos mesmos instrumentos que a divida [3A.1].

Divida emitida por fundos de seguranga social, da qual: detida por outros subsetores da administracio ptiblica
[3B.14] ¢ igual aos passivos do S.1314 que sdo ativos do S.1311, do S.1312 ou do S.1313, nos mesmos ins-
trumentos que a divida [3A.1].

Divida detida pela administracdo central e emitida por unidades de outros subsetores da administracio ptiblica
[3B.15] é igual aos passivos do S.1312, do S.1313 ou do S.1314 que sdo ativos do S.1311, nos mesmos ins-
trumentos que a divida [3A.1].

Divida detida pela administracdo estadual e emitida por unidades de outros subsetores da administragdo ptiblica
[3B.16] ¢ igual aos passivos do S.1311, do S.1313 ou do S.1314 que sdo ativos do S.1312, nos mesmos ins-
trumentos que a divida [3A.1].

Divida detida pela administragdo local e emitida por unidades de outros subsetores da administracio publica [3B.17]
¢ igual aos passivos do S.1311, do S.1312 ou do S.1314 que sdo ativos do S.1313, nos mesmos instrumentos que a
divida [3A.1].

Divida emitida por unidades de outros subsetores da administragdo ptblica detida por fundos de seguranca social em
[3B.18] ¢ igual aos passivos do S.1311, do S.1312 ou do S.1313 que sejam ativos do S.1314, nos mesmos
instrumentos que a divida [3A.1].
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ANEXO III

TRANSMISSAO DOS DADOS AO BANCO CENTRAL EUROPEU

Para a transmissdo eletronica da informacdo estatistica requerida pelo Banco Central Europeu (BCE), os bancos centrais
nacionais (BCN) utilizam os meios disponibilizados pelo Sistema Europeu de Bancos Centrais (SEBC) assentes na infra-
estrutura informdtica do ESCB. O intercdmbio de dados no dmbito do SEBC deve basear-se no formato Statistical Data and
Metadata eXchange (SDMX - Intercimbio de Dados e Metadados Estatisticos). Este requisito ndo impede a utilizagdo de
outros meios de transmissdo de informagdo estatistica ao BCE, a titulo de solugdo de emergéncia concertada.

Os BCN devem observar as recomendacdes abaixo enumeradas para garantia de que a transmissdo dos dados se processa
de forma satisfatéria.

— Integralidade dos dados: Os BCN devem reportar todos os dominios estatisticos que sdo exigidos. A falta desta
informacdo ou a comunicagio de dominios estatisticos ndo listados serd considerada como prestacio de informacdo
insuficiente. No caso de faltar uma observacdo, deve registar-se a omissdo por meio do correspondente cédigo do
estado da observagdo.

— Identidade contabilistica e sinais convencionais dos dados: as regras de validacdo devem ser adotadas pelos BCN antes
da transmissdo dos dados ao BCE.

Quando as revisdes respeitarem apenas a um subconjunto de dominios estatisticos, as regras de validacdo aplicam-se a
toda a informagao.
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ANEXO IV

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Orientagdo BCE[2009/20

Presente orientacao

Artigo 1.°

Artigo 2.°, n.° 1
Artigo 2.% n.° 2
Artigo 2.°, n.° 3
Artigo 2.% n.° 4
Artigo 2.°, n.° 5
Artigos 3.° a 8.°
Artigo 9.°, n.° 1
Artigo 9.% n.° 2
Artigo 9.°, n.° 3
Artigo 10.°

Anexos 1 a I

Artigo 1.°

Artigo 2.°, n.° 1

Artigo 2.°, n.° 3

Artigo 2.% n.° 2

Artigo 2., n° 5

Artigo 2.°, n.° 6

Artigos 3.° a 8.°

Artigo 10.°, n.° 2
Artigo 9.%, n.° 1

Artigo 9.%, n.° 2

Artigo 10.°, n.° 1
Artigo 10.°, n.° 3

Anexos I a III
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ORIENTACAO DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 25 de julho de 2013

relativa as exigéncias de informacio estatistica do Banco Central Europeu em matéria de contas
financeiras trimestrais

(reformulagdo)

(BCE/2013/24)

(2014/3/UE)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos
Centrais e do Banco Central Europeu e, nomeadamente, os seus
artigos 5.°-1 e 5.°-2, 12.°-1 e 14.°-3,

Considerando o seguinte:

M

A Orientagdo BCE[2002/7, de 21 de novembro de 2002,
relativa as exigéncias de informagio estatistica do Banco
Central Europeu em matéria de contas financeiras trimes-
trais (1), ja foi alterada vdrias vezes de forma substancial.
Uma vez que sio agora necessdrias mais alteracdes, deve
a mesma ser reformulada por razdes de clareza.

Para poder cumprir as suas atribui¢des, o Sistema Euro-
peu de Bancos Centrais (SEBC) necessita de contas finan-
ceiras trimestrais fidveis por setor institucional, que in-
cluam tanto as séries de dados nacionais como os agre-
gados da drea do euro.

Parte da informacdo necessdria para satisfazer as exigén-
cias de informagdo do SEBC em matéria de contas finan-
ceiras trimestrais da drea do euro é compilada por outras
autoridades nacionais competentes que nio os bancos
centrais nacionais (BCN). Nos termos do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 2533/98 do Conselho, de 23 de
novembro de 1998, relativo & compilagio de informagdo
estatistica pelo Banco Central Europeu (?), os Estados-
-Membros estdo obrigados a organizar-se no dominio da
estatistica e a cooperar plenamente com o SEBC a fim de
assegurar o cumprimento das obrigagdes decorrentes do
artigo 5.° dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos
Centrais e do Banco Central.

Por motivos de coeréncia, as exigéncias de informacio
estatistica do Banco Central Europeu (BCE) em matéria de
contas financeiras trimestrais deveriam basear-se nas nor-
mas estatisticas estabelecidas pelo Regulamento (UE)
n.° 549/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 21 de maio de 2013, relativo ao sistema europeu
de contas nacionais e regionais na Unido Europeia (%) (a
seguir «SEC 2010v).

E necessdrio fornecer dados adicionais relativos as contas
financeiras trimestrais em tempo util para permitir a

34 de 11.12.2002, p. 24.

JOL3
JO L 318 de 27.11.1998, p. 8.
JOL1

74 de 26.6.2013, p. 1.

(10)

(11)

compilagdo de um conjunto integrado de contas trimes-
trais financeiras e ndo financeiras da drea do euro ade-
quado aos fins da politica monetdria.

As contas financeiras trimestrais sdo também cada vez
mais utilizadas para outros fins, incluindo a andlise ma-
croprudencial e o acompanhamento de desequilibrios ex-
cessivos. Estas atividades, tal como outras atividades na
drea da cooperagdo e da investigacdo internacionais, se-
rdo facilitadas pela publicagio pelo BCE dos agregados
relevantes da drea do euro compilados com base na pre-
sente orientagdo e nos dados nacionais recolhidos sobre
esta matéria.

Para uma melhor compreensdo das interligagdes entre os
setores institucionais, as contas financeiras trimestrais na-
cionais devem incluir informagdo sobre o setor de con-
trapartida (também designada por informacio «de quem
a quemy) relativa aos ativos e passivos financeiros.

Para compreender melhor o impacto das reavaliagdes nos
balancos, as contas financeiras nacionais trimestrais com-
pletas devem incluir uma desagregacio dos chamados
«outros fluxos» em «reavaliagdes» e «outras variacdes no
volume>.

Em cooperacdo com os BCN, o BCE continuard a me-
lhorar os métodos e as fontes utilizados para compilar os
dados das contas financeiras trimestrais com o objetivo
de melhorar a qualidade dos dados, partilhar as melhores
praticas e perceber melhor as inter-relagdes entre os da-
dos transmitidos ao BCE por forca de vérios dos seus
instrumentos juridicos.

A avaliagdo da qualidade das contas financeiras trimes-
trais da drea do euro por setor institucional deve ser
efetuada de acordo com o Quadro de Qualidade Estatis-
tica do BCE (). Os BCN devem, se necessirio em coo-
peragdo com outras autoridades competentes, avaliar a
qualidade dos dados por si fornecidos ao BCE.

De acordo com o artigo 3.°-A do Regulamento (CE)
n.° 2533/98 ¢ o Compromisso Piblico relativo as Esta-
tisticas Europeias assumido pelo Sistema Europeu de Ban-
cos Centrais, o desenvolvimento, a producdo e a divul-
gacdo de estatisticas europeias pelo SEBC (°) regem-se
pelos principios da imparcialidade, da objetividade, da

(*) Disponivel no sitio web do BCE em www.ecb.europa.eu..

(°) Disponivel no sitio web do BCE.
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isengdo profissional, da eficicia em termos de custos, da
confidencialidade estatistica, da minimizacdo do esfor¢o
de prestacdo da informagdo e da alta qualidade e fiabili-
dade dos resultados.

(12) Nos termos do artigo 8.° n.° 4, do Regulamento (CE)
n.° 2533/98, a transmissdo da informacdo estatistica
confidencial no seio do SEBC deve ter lugar na medida
e com o nivel de detalhe necessdrios ao cumprimento das
atribui¢des do SEBC previstas no Tratado. Quando as
fontes de informagio assinalada como confidencial forem
autoridades competentes distintas dos BCN, o BCE deve
utilizar a referida informagio em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 2533/98.

(13) Torna-se necessdrio instituir um procedimento eficaz
para a introdugdo de alteracdes técnicas nos anexos da
presente orienta¢do, contanto que tais alteracdes nio mo-
difiquem o quadro conceptual subjacente nem afetem o
esforco de prestagdo de informagdo. O parecer do Comité
de Estatisticas («<STC») do SEBC serd tido em conta
aquando da aplicagio do referido procedimento. Os
BCN poderdo propor alteragdes técnicas aos anexos por
intermédio do STC,

ADOTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

Artigo 1.°
Defini¢des

Para efeitos da presente orientacdo, entende-se por:

1. «Area do euro, o territério dos Estados-Membros da drea do
euro, o BCE e o Mecanismo Europeu de Estabilidade;

2. «Estado-Membro da drea do euro», um Estado-Membro cuja
moeda é o euro;

3. «Dados nacionais», os dados correspondentes a todas as cé-
lulas constantes dos quadros 1 a 9 do anexo I;

4. «Dados suplementares», os dados correspondentes as células
sombreadas a preto constantes dos quadros 1, 2, 4 e 5 do
anexo ;

5. «Trimestre de referéncia», a tltima observagdo trimestral da
série cronoldgica a reportar.

Artigo 2.°
Obrigacdes dos BCN em matéria de reporte estatistico

1. Os BCN devem reportar trimestralmente ao BCE os dados
especificados no anexo I a partir de setembro de 2014. Os
dados devem obedecer aos principios e defini¢des do SEC 2010.

2. As exigéncias de «dados suplementares» devem abranger as
operacdes e os stocks relativos ao periodo compreendido entre o
tltimo trimestre de 2012 e o trimestre de referéncia. Estes
dados suplementares devem ser reportados com base nas me-
lhores estimativas, sendo os dados suplementares exigidos espe-
cificados nas colunas «H, «<H.1» e <H.2» dos quadros 1, 2, 4 ¢ 5

do anexo I (dados suplementares referentes ao setor das admi-
nistragdes publicas e respetivos subsetores) reportados a titulo
facultativo.

3. Os requisitos respeitantes a «dados nacionais» especificados
nos quadros 1 a 5 do anexo I devem abranger:

a) as dados de operagdes, stocks e outras alteragdes no volume
(operacdes e stocks apenas para a linha 32 das «operagdes
financeiras liquidas/patriménio financeiro liquido») relativos
ao periodo compreendido entre o Gltimo trimestre de 2012
e o trimestre de referéncia; e

b) os dados de operagdes e stocks relativos ao periodo com-
preendido entre o primeiro trimestre de 1999 e o dltimo
trimestre de 2012. Estes dados devem ser reportados com
base nas melhores estimativas, sendo os dados exigidos es-
pecificados nas colunas «J» e «K» dos quadros 1 e 2 do anexo
I (desagregacdo das familias e das institui¢des sem fim lu-
crativo ao servio das familias) reportados a titulo facultativo.

4. Os requisitos de «dados nacionais» especificados nos qua-
dros 6 a 9 do anexo I abrangem os dados de operagdes, stocks e
outras varia¢des no volume relativos ao periodo compreendido
entre o terceiro trimestre de 2013 e o trimestre de referéncia.

5. Os setores de contrapartida «drea do euro exceto nacio-
nais» e «residentes fora da drea do euro» especificados nas linhas
12 a 21 dos quadros 3 a 9 do anexo I devem ser devidamente
ajustados de modo a refletir a composigdo da drea do euro na
data da prestagio de informacdo. Este ajustamento deverd ser
efetuado sempre que um Estado-Membro adote o euro. Os
dados serdo revistos em conformidade com as diferentes exi-
géncias de dados especificadas nos n.” 3 e 4, com base nas
melhores estimativas.

6.  Por derrogacio do disposto nos n.* 1 a 5, os BCN ndo
ficam obrigados a transmitir:

a) dados relativos aos trimestres anteriores ao primeiro trimes-
tre do ano da adesdo do Estado-Membro em causa a Unido
Europeia;

b) os dados referidos na alinea b) do n.° 3, antes de setembro
de 2017;

¢) os dados referidos no n.° 4, antes de setembro de 2015.

7. As exigéncias de dados estabelecidas nos n.” 3 a 5 devem
ser acompanhados de informagdes explicativas sobre:

a) acontecimentos especificos relevantes observados durante o
trimestre de referéncia se a magnitude desses acontecimentos
for de, pelo menos, 0,2% do produto interno bruto trimes-
tral da drea do euro, ou se o BCE solicitar a informagdo em
causa; e

b) motivos para revisdes comparativas com os tltimos «dados
nacionais» reportados ao BCE no ambito da presente orien-
tacdo se a magnitude das alteracdes aos dados ocasionadas
por essas revisdes for de, pelo menos, 0,2% do produto
interno bruto trimestral da drea do euro, ou se o BCE soli-
citar a informag¢do em causa.
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Artigo 3.°
Transmissio e publicacio de dados pelo BCE

1. O BCE deve transmitir aos BCN os agregados da drea do
euro que publica, bem como os «dados nacionais» recolhidos ao
abrigo do artigo 2.°, conforme descrito nos n.” 3 a 5 do
mesmo artigo.

2. O BCE deve publicar os agregados da drea do euro que
compilar, bem como os «dados nacionais» recolhidos ao abrigo
do artigo 2.°, conforme descrito nos n.° 3 a 5 do mesmo
artigo, que sejam considerados relevantes pelo STC, com exce-
¢do dos dados das células das linhas 12 a 21 dos quadros 3 a 9
do anexo I (referentes aos setores de contrapartida «drea do euro
exceto nacionais» e «residentes fora da drea do euro»)

3. A publicagio dos «dados nacionais» deve obedecer as se-
guintes disposicdes:

a) os «dados nacionais» ndo serdo publicados antes de decorri-
dos sete dias apds o termo dos prazos de transmissdo esta-
belecidos no artigo 4. e

b) os «dados nacionais» referentes ao setor das administracdes
publicas ndo poderdo ser publicados em abril e outubro de
cada ano antes de a Comissdo Europeia publicar os dados
reais do défice orcamental e da divida publica para efeitos da
aplicagdo do Protocolo sobre o procedimento relativo aos
défices excessivos nos termos do Regulamento (CE)
n.° 479/2009 do Conselho, de 25 de maio de 2009, relativo
a aplicagdo do Protocolo sobre o procedimento relativo aos
défices excessivos anexo ao Tratado que institui a Comuni-
dade Europeia (1), e respetivas alteragdes; e ainda

¢) os «dados nacionais» referidos no artigo 2.°, n.° 3, alinea b),
devem ser publicados em conjunto com informacio que
indique se sdo provisérios efou estimados, conforme o caso.
Este tratamento pode ser alargado a outros «dados nacionais»
recolhidos ao abrigo do artigo 2.°, conforme descrito nos
n.% 3 a 5 do mesmo artigo, mediante pedido fundamentado
do BCN inquirido.

Artigo 4.°
Prazos de comunicacio

1.  Os «dados suplementares» descritos no artigo 2.°, n.° 2,
devem ser reportados ao BCE num prazo ndo superior a 85 dias
de calenddrio civil a contar do fim do trimestre de referéncia. A
partir da primeira transmissdo em 2017, os «dados suplemen-
tares» devem ser reportados ao BCE num prazo ndo superior a
82 dias de calenddrio civil a contar do fim do trimestre de
referéncia.

2. Os «dados nacionais» descritos no artigo 2.°, n. 3 a 5, ¢
informacdes explicativas (metadados) descritos no artigo 2.°,
n.° 7, devem ser reportados ao BCE num prazo ndo superior
a 100 dias de calenddrio civil a contar do fim do trimestre de
referéncia. A partir da primeira transmissdo em 2017, os «dados
nacionais» e os respetivos metadados devem ser reportados ao
BCE num prazo ndo superior a 97 dias de calenddrio civil a
contar do fim do trimestre de referéncia.

() JO L 145 de 10.6.2009, p. 1.

3. O BCE deve transmitir os dados descritos no artigo 3.°,
n.° 1, aos BCN, o mais tardar no primeiro dia Gtil do BCE a
seguir ao dia em que o BCE publicar os dados.

Artigo 5.°
Cooperacio com as autoridades nacionais competentes

1. Sempre que as fontes da totalidade ou de uma parte dos
dados e da informagdo contemplados no artigo 2.° sejam auto-
ridades nacionais competentes distintas dos BCN, estes devem
procurar estabelecer modalidades de cooperagio permanente
com tais autoridades que assegurem uma transmissio de dados
conforme as normas e as exigéncias estabelecidas na presente
orientacdo, a menos que semelhante resultado jd esteja garan-
tido pela aplicacdo da legislagdo nacional existente.

2. Se, no ambito dessa cooperagdo, algum BCN nido puder
cumprir as exigéncias previstas nos artigos 2.° e 4.° devido ao
facto de a autoridade nacional competente ndo ter fornecido ao
BCN a informagio necessaria, o BCE e o BCN examinardo a
questdo em conjunto com a autoridade nacional em causa, a
fim de assegurar a disponibilizacio atempada da informacio.

Artigo 6.°
Padrio de transmissio

A informacdo estatistica necessdria deve ser comunicada ao BCE
sob uma forma que satisfaga as exigéncias previstas no anexo II.
Esta obrigagdo ndo exclui o emprego de outros meios de trans-
missdo de informagio estatistica ao BCE, a titulo de solugdo de
emergéncia concertada entre o BCE e um BCN.

Artigo 7.°
Qualidade

1. O BCE e os BCN devem controlar e promover a qualidade
dos dados comunicados ao BCE.

2. A Comissdo Executiva do BCE deve apresentar um relatd-
rio anual ao Conselho do BCE sobre a qualidade das contas
financeiras trimestrais. O referido relatério deve abordar, pelo
menos, os seguintes aspetos: cobertura dos dados, adequacio as
defini¢des aplicaveis e magnitude das revisdes.

Attigo 8.2
Procedimento de alteragio simplificado

A Comissdo Executiva do BCE poderd efetuar alteracdes técnicas
aos anexos da presente orientagdo, tendo em considera¢io o
parecer do Comité de Estatisticas, desde que as alteragdes em
causa ndo alterem o quadro conceptual subjacente nem afetem
o esforco de prestacdo de informagdo. A Comissdo Executiva
deve informar o Conselho do BCE, sem demora injustificada, de
qualquer eventual alteracio.

Artigo 9.°
Revogacio

A Orientagdo BCE[2002/7 ¢é revogada a partir de 1 de setembro
de 2014. Todas as referéncias a orientacdo ora revogada devem
entender-se como remissdes para a presente orientagdo.
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Artigo 10.°
Disposi¢des finais
1. Os destinatdrios da presente orientagdo sio todos os bancos centrais do Eurosistema.

2. A presente orientacio produz efeitos a partir de 1 de setembro de 2014.

Feito em Frankfurt am Main, em 25 de julho de 2013.

Pelo Conselho do BCE
O Presidente do BCE
Mario DRAGHI



Resumo das exigéncias de dados

ANEXO 1

EXIGENCIAS RELATIVAS AOS DADOS A REPORTAR

Tipo de dados
Perfodo de | D3t do pri-
Artigo Contetido Quadros Outras va- referéncia meiro repor- Prazos de comunicagio Observagdes
Stocks Operagdes | riacdes no te
volume
2.2 Dados suplementares; | T1 — ativo A partir | Setembro | Até dezembro de 2016: t+85 | — melhores estimativas
4.1 s6 células sombreadas | T2 — passivo do 4.° tri- | de 2014 | A partir de marco de 2017: | — células sombreadas a preto das co-
a preto T4 — empréstimos de curto prazo v v mestre de t+82 lunas H, H.1 e H.2 a titulo faculta-
(de quem a quem) 2012 tivo
T5 — empréstimos de longo prazo
(de quem a quem)
2.3 a) | Dados nacionais; todas | T1 — ativo A partir | Setembro | Até dezembro de 2016: t+100 acompanhadas de metadados
2.5 as células T2 — passivo v 4 v do 4.° tri- | de 2014 | A partir de marco de 2017: os dados das linhas 12 a 21 dos
3.2 T3 — depdsitos (de quem a quem) mestre de t+97 quadros T3 a T5 devem ser ajusta-
3.3 T4 — empréstimos de curto prazo 2012 dos para refletir a composi¢do da
a), b) (de quem a quem) drea do euro; com base nas melho-
4.2 T5 — empréstimos de longo prazo res estimativas
(de quem a quem) os dados das linhas 12 a 21 dos
quadros T3 a T5 ndo devem ser
publicados
2.3 Dados nacionais; todas | T1 — ativo Do  1.°| Setembro | Até dezembro de 2016: t+100 melhores estimativas
b) as células T2 — passivo v N trimestre | de 2017 | A partir de marco de 2017: colunas ] e K do T1 e T2 a titulo
2.5 T3 — depésitos (de quem a quem) de 1999 t+97 facultativo
3.2 T4 — empréstimos de curto prazo ao 3.° tri- acompanhadas de metadados
3.3 ¢ (de quem a quem) mestre de os dados das linhas 12 a 21 dos
4.2 T5 — empréstimos de longo prazo 2012 quadros T3 a T5 devem ser ajusta-
(de quem a quem) dos para refletir a composicdo da
drea do euro; com base nas melho-
res estimativas
os dados das linhas 12 a 21 dos
quadros T3 a T5 ndo devem ser
publicados
2.4 Dados nacionais; todas | T6 — titulos de divida de curto v v v A partir [ Setembro | Até dezembro de 2016: t+100 acompanhadas de metadados
2.5 as células prazo (de quem a quem) do 4.° tri- | de 2015 | A partir de marco de 2017: os dados das linhas 12 a 21 devem
3.2 T7 — titulos de divida de longo mestre de t+97 ser ajustados para refletir a compo-
3.3 prazo (de quem a quem) 2013 sicdo da drea do euro; com base nas
a), b) T8 — acdes cotadas (de quem a melhores estimativas
4.2 quem) os dados das linhas 12 a 21 dos
T9 — unidades de participagio em quadros T3 a T5 ndo devem ser
fundos de investimento (de publicados
quem a quem)

8¢l 1
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Quadro 1

Ativos financeiros (1), (%)

A B C p | e | F G Ho| v [ om2 | ] K L
Residentes
Fundos de Administragdes publicas Familias e ISFLSF (°)
Setor credor Sociedad 1:(‘)’31221‘;2‘ Outras ins- Resto
Instrumento financeird Total ociedades IFM (%) p r’l dos d tituicdes fi- | Sociedades | Fundos de Adminis- Fundos do
8.1) ndo finan- | (g 1914 4 | TUNGOS Ao = ceiras | de seguros |  pensdes 5o | de segu- 1 i 5 | mundo
ceiras mercado Total tragao | o o Tota Familias ISFLSF (%) (5.2)
s.11) S.123) moneté- (S.125+...+ (S.128) (S.129) (S.13) central Q' i (S14+515) (S.14) (S.15) .
) o $.127) (5.1311) | g f}al "
(S.124) ’
1 | Total do ativo (F)
2 | Ouro monetirio e DSE (F.1)
3 | Ouro monetdrio (F.11)
4 | Direitos de saque especiais (F.12)
5 | Numerdrio e depdsitos (F.2)
6 | Numerdrio (F.21)
7 | Dep6sitos (F.22+F.29)
8 | Depdsitos transferiveis (F.22)
9 | Outros depositos (F.29)
10 | Titulos de divida (F.3)
11 | Titulos de divida de curto prazo (F.31)
12 | Titulos de divida de longo prazo (F.32)
13 | Empréstimos (F.4)
14 | Empréstimos de curto prazo (F.41)
15 | Empréstimos de longo prazo (F.42)
16 | Ag¢Oes e outras participacdes (F.5)
17 | Agdes e outras participagoes, exceto em
FI (F.51)
18 | A¢des cotadas (F.511)
19 | Acdes ndo cotadas e outras participacdes

(F.512+F.519)
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comerciais e adiantamentos (F.89)

A B C D E F ¢ | w | w1 [ w2 | J K L
Residentes
Fundos de Administracdes publicas Familias e ISFLSF (%)
Setor credor . 1?vest1min— Outras ins- Resto
I . ) Total S<3c1cdadcs IFM (%) 0, exceto titui¢des fi- | Sociedades | Fundos de Adminis- Fundos do
nstrumento financeiro .1 nio finan- fundos do ; ~ 1 de seou- ) | mundo
. (S.121+...+ d nanceiras de seguros pensodes Total tracio g Total Familias ISFLSF ()
ceiras $.123) mereado 1 ¢ 195+..+ | (s.128) (.129) ranga so- (8.2)
.11) : moneti- 'S 127‘)" : : (S.13) | central cial (S14+815) (S.14) (S.15)
rio (% : (I3 (g 1314
(S.124)
20 | Agdes ndo cotadas (F.512)
21 | Outras participagdes (F.519)
22 | Agdes ou unidades de participacdo em FI
(E.52)
23 | Agoes/unidades de participacdo em FFM
(F.521)
24 | Agoes[unidades de participagio em FI,
exceto FEM (F.522)
25 | Regimes de seguros, pensdes e garantias
estandardizadas (F.6)
26 | Provisdes técnicas de seguros ndo-vida
(F. 61) e Provisdes para garantias estan-
dardizadas ativadas (F.66)
27 | Direitos associados a seguros de vida e
anuidades (F.62)
28 | Direitos associados a pensdes (F.63), di-
reitos dos fundos de pensdes sobre as
sociedades gestoras de fundos de pen-
soes (F.64), outros direitos, exceto pen-
soes (F.65)
29 | Derivados financeiros, incluindo opc¢des
sobre acdes concedidas a empregados
(F.7)
30 | Outros débitos e créditos (F.8)
31 | Créditos comerciais e adiantamentos
(F.81)
32 | Outros débitos e créditos, exceto créditos

(") As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variagdes no volume sdo idénticas, exceto no que respeita a0 ouro monetdrio (F.11) como rubrica do ativo do Resto do mundo, que s6 é exigida para as operagdes e outras
variacdes no volume.

2)
3

(
(
(4
(

5

Os codigos do SEC 2010 sdo utilizados para classificar os sectores institucionais (capitulo 2 do SEC 2010), as operagdes financeiras, as outras variacdes no volume e as contas de patriménio (capitulos 5, 6 e 7 do SEC 2010).
Institui¢des financeiras monetdrias (IFM; S.121+S.122+S.123).

Fundos do mercado monetdrio (MMF; S.123).
Instituicdes sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).
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Quadro 2

Passivos (1), (3

A B C p | e | F G Ho| w1 | oH2 [ J K L
Residentes
Fundos de Administracdes publicas Familias e ISFLSF (%)
investimen- Outras ins- Resto
) ) Setor devedor Total Sociedades IFM (%) to, exceto tituicdes fi- | Sociedades | Fundos de Admini Fundos do
Instrumento financeiro (s.1) nio finan- N fundos do A - MRS 40 seou- ) | mundo
. (S.121+... mercado nanceiras de seguros pensdes Total tragio g Total Familias ISFLSF (%)
ceiras $.123) o] sa125++ | (8128 (5.129) (5.13) | central |1 5| (s144515) (5.14) (5.15) (5.2)
(8-11) moneta- 5.127) : S | cel : :
rio () : (S.1314)
(S.124)
1 | Total do passivo (F)
2 | Ouro monetdrio e DSE (F.1)
3 | Ouro monetario (F.11)
4 | Direitos de saque especiais (F.12)
5 | Numerdrio e depdsitos (F.2)
6 | Numerario (F.21)
7 | Dep6sitos (F.22+F.29)
8 | Depdsitos transferiveis (F.22)
9 | Outros depositos (F.29)
10 | Titulos de divida (F.3)
11 | Titulos de divida de curto prazo (F.31)
12 | Titulos de divida de longo prazo (F.32)
13 | Empréstimos (F.4)
14 | Empréstimos de curto prazo (F.41)
15 | Empréstimos de longo prazo (F.42)
16 | AgOes e outras participacdes (F.5)
17 | Ag¢Oes e outras participacdes exceto em
FI (F.51)
18 | A¢des cotadas (F.511)
19 | Acdes ndo cotadas e outras participacdes

(F.512+F.519)
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nio financeiro liquido

A B C D E F ¢ | w | w1 [ w2 | J K L
Residentes
Fundos de Administracdes publicas Familias e ISFLSF (%)
Setor devedor ; 1?vest1min- Outras ins- Resto
I . ) Total S<3c1cdadcs IFM (%) 0, exceto titui¢des fi- | Sociedades | Fundos de Adminis- Fundos do
nstrumento financeiro .1 nio finan- fundos do ; ~ = de seou- ) | mundo
. (S.121+...+ d nanceiras de seguros pensoes Total tracio g Total Familias ISFLSF ()
ceiras $.123) mereado 1 ¢ 195+..+ | (s.128) (.129) ranga so- (8.2)
(5.11) : moneti- : : : (S.13) | central ol (S14+815) (S.14) (S.15)
: onet 5.127) (S1311) | o T
rio () (S.1314)
(S.124)
20 | Agdes ndo cotadas (F.512)
21 | Outras participagdes (F.519)
22 | Agdes ou unidades de participagdo em FI
(F.52)
23 | Agdes/unidades de participacio em FMM
(F.521)
24 | Agdes[unidades de participagio em FI,
exceto FMM (F.522)
25 | Regimes de seguros, pensdes e garantias
estandardizada (F.6)
26 | Provisdes técnicas de seguros ndo-vida
(E. 61) e Provisdes para garantias estan-
dardizadas ativadas (F.66)
27 | Direitos associados a seguros de vida e
anuidades (F.62)
28 | Direitos associados a pensdes (F.63), di-
reitos dos fundos de pensdes sobre as
sociedades gestoras de fundos de pen-
soes (F.64), outros direitos, exceto pen-
soes (F.65)
29 | Derivados financeiros, incluindo opcdes
sobre acdes concedidas a empregados
(F.7)
30 | Outros débitos e créditos (F.8)
31| Créditos comerciais e adiantamentos
(.81)
32 | Outros débitos e créditos, exceto créditos
comerciais e adiantamentos (F.89)
33 | Operagdes financeiras liquidas/patrimé-

(') As exigéncias de dados relativas a stocks, operacdes e outras variagdes no volume sdo idénticas, exceto no que respeita ao ouro monetdrio (F.11) como rubrica do ativo do Resto do mundo, que s6 é exigida para as operacdes e outras
variacdes no volume.

2
3

(
(
(4
(

5

Os codigos do SEC 2010 sdo utilizados para classificar os sectores institucionais (capitulo 2 do SEC 2010), as operagdes financeiras, as outras variagdes no volume e as contas de patriménio (capitulos 5, 6 e 7 do SEC 2010).
Instituicdes financeiras monetdrias (IFM; S.121+S.122+8.123).

Fundos do mercado monetdrio (MMF; S.123).
Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).

wlt 1
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Quadro 3
Depositos (F.22+F.29) (1), (%)

A B C
Residentes
Setor devedor Setor credor Total IFM (%) Administragdes piiblicas
1O (S.121+...48.123) (5.13)

1 Total (S.1)

2 Total (S.1)
3 | 511
4| S.121+...+5.123
I S.124
T Residentes S.125+S8.126+S.127
7| $.128
8| 5.129
9 | 5.13
10| S.14+8.15

11 Total (S.2)
12| Total (S.1)
13| 5.11
14| S.121+...45.123
15| S.124
(16| Nao residentes Area do euro exceto $.125+8.126+S.127
— nacionais

17 $.128
18] 5129
19| S.13
20| S.14+8.15
? Residentes fora da drea do euro

(") As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variacdes no volume sdo idénticas.

(%) De acordo com o SEC 2010 (ponto 5.79), os depésitos sdo contratos propostos pelas entidades depositdrias (ou seja, S.121 e S.122) e, em certos casos, pela administragdo central. Além disso, o ponto 5.86 especifica que os pagamentos

de margens (depdsitos de garantia) reembolsdveis e os acordos de recompra (repos) de curto prazo que correspondem a passivos de IFM (ou seja, S.121, S.122 e S.123) sdo incluidos como depdsitos.
(%) Institui¢des financeiras monetdrias (IFM; S.121+S.122+S.123).
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Quadro 4

Empréstimos de curto prazo (F.41) ()

A B C D E G H H.1 I
Residentes
Setor devedor e credor socicdades |y | Mo, | ko b | Sociedades de | Fundos de | e PN | Famlas in
Total ndo financei- (S.121+...+ exceto nanceiras seguros pensoes Administracio dumd04
(szl‘sl) $.123) FMM () (S.125+... (5.128) (8.129) gf’lt;l) central (Slsﬁfg(l ;)
(S.124) +8.127) (5.1311)

1 Total (S.1)

2 Total (S.1)
T S.11
4 | S.121+...48.123
T S.124
T Residentes S.125+...48.127
T S.128
T S.129
o e
F S.14+8.15

11 Total (S.2)
? Total (S.1)
? S.11
7 S.121+...+8.123
F S.124
E Nio residentes dicséifecanacs i‘ﬁ) $.125+..48.127

17 S.128
F S.129
F S.13
X S.14+8.15

21 Area do euro resto do mundo

%) Fundos do mercado monetdrio (FMM; S.123).
4 Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).

(
(
(
(

1) As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variacdes no volume sdo idénticas.

2) Instituicdes financeiras monetdrias (IFM; S.121+5.122+5.123). De acordo com o SEC 2010 (ponto 5.118), os empréstimos de curto prazo a entidades depositdrias (S.121+5.122) sdo classificados como depésitos (F.22 ou F.29).
)

)
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Quadro 5

Empréstimos de longo prazo (F.42) (')

A B C D E F G H H.1 I
Residentes
Setor devedor setor credor §Oci'edades. IFM (%) Fl:/r;(sig;jrelt(i)n- t(l)tttlltlggesmfsl: Sociedades de Fund0§ de Adminisracoes piblice Famﬂ?‘as, in-
Total ndo ﬁnéncm_ (S.121+...+ exceto nanceiras seguros pensoes Administragio clumdo4
ras $.123) EMM (%) (S.125+...+ (5.128) (8.129) Total central ISFLSF (%)
(S.11) $.124) 5127 (8.129) (.13) S1311) (S.14+5.15)
1 Total (S.1)
2 Total (S.1)
5] on ]
T S.121+...+8.123
T S.124
T Residentes S.125+...48.127 -
T S.128
T S.129
T S.13
F S.14+S.15
i Total (S.2)
12 Total (S.1)
) Y ]
7 S.121+...+8.123
? S.124
16]  Nio residentes Residenies fora ] 5125+...+5.127 ]
17 S.128
; S.129
F S.13
g S.14+8.15
21 Area do euro resto do mundo -

1) As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variacdes no volume sdo idénticas.

%) Fundos do mercado monetdrio (FMM; S.123).

()

(?) Institui¢des financeiras monetdrias (IFM; S.121+S.122+S.123).

)

(%) Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).
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Quadro 6

Titulos de divida de curto prazo (F.31) ()

A B C D | E F G q |
Residentes
setor devedor Setor credor . Sogsgflf:razao MO F Errf:;tjz)igt‘:' ;izr?fnlafgl?; Socsizgifzz de Fundosségse pen- Adr;i(?;fit;afaes Falz;ﬂiiizoin_
1) Gz 52411\42‘(:)) (S'é,zlsz;')"+ (5.128) (5.129) (5.13) (Q,Sfifﬁﬁ )
1 Total (S.1)
2 Total (S.1)
T S.11
4| S121+...45.123
T S.124
6 | Residentes S.125+...+8.127
7] 5.128
T S.129
T S.13
W S.14+S.15
11| Total (5.2)
12 Total (S.1)
F S.11
7 S.121+...+5.123
? S.124
— Residentes fora
1_6 Nio residentes | da 4rea do eu- | S-125+...+5.127
17 ro S.128
F S.129
? S.13
E S.14+8.15
21| Area do euro resto do mundo

(") As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variacdes no volume sdo idénticas.
(?) Institui¢des financeiras monetdrias(IFM; S.121+S.122+S.123).

(%) Fundos do mercado monetirio (FMM; S.123).

(%) Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).
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Quadro 7
Titulos de divida de longo prazo (F.32) ()

Y10TT'L
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A B | C | D | E v G " .
Residentes
Setor devedor o . Sociedades ndo |y s | o et Soctdades d. | Fandos de pen-| Admitragocs crvic
(8.11) (S.121+...+5.123) }2\4;\42‘(;) (Sé.zlsz;}“Jr (5.128) $.129) 513) (5?1%55?2)
1 Total (S.1)
2 Total (S.1)
T S.11
T S.121+...+8.123
T S.124
T Residentes S.125+...+8.127
T S.128
T S.129
9| S13
W S.14+8.15
11 Total (5.2)
12 Total (5.1)
F S.11
14| S.121+...45.123
15| S.124
— Residentes fora
i Nio residentes | da drea do eu- | S-125+...+8.127
17 ro S.128
18| 5.129
F S.13
E S.14+S.15
21 Area do euro resto do mundo

(") As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variagdes no volume sio idénticas.
(?) Institui¢des financeiras monetdrias (IFM; S.121+S.122+S.123).

(%) Fundos do mercado monetdrio (FMM; S.123).

(%) Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).
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Quadro 8
Acdes cotadas (F.511) ()
A B | C | D E F G H I
Residentes
Setor devedor B e B et et Soiades de | Fndos de pen | Admiirscos | G
S11) (S.121+...+8.123) 515\4;\42‘(:)) (S.;2152+7.)..+ 128) 8199) 513 (é.ﬂfg%

1 Total (S.1)

2 Total (S.1)
T S.11
4| S.121+...45.123
T S.124
T Residentes S.125+...+8.127
7| 5.128
'8 | 5.129
T S.13
(10| S.14+S.15
11 Total (S.2)

12 Total (S.1)
13| s.11
14 S.121+...45.123
i Area do euro 5124

16 | Nio residentes | exceto nacio- S.125+...48.127
17 | nais 5.128
18| 5.129
F S.13

20 S.14+S.15
21| Residentes fora da drea do euro

(
(
(
(

)
’)
)
)

1) As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variacdes no volume sdo idénticas.
Institui¢des financeiras monetdrias (IFM; S.121+S.122+S.123).

%) Fundos do mercado monetdrio (FMM; S.123).

4 Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).
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Quadro 9

Acgoes ou unidades de participacio em fundos de investimento (F.52) (')

Residentes fora da drea do euro

A B | C D | E F G H 1
Residentes
Setor credor R . P
. N Fundos de inves- | Outras institui- . . N Familias, in-
Setor devedor ol So;ledade's nao 1M () imento exceto | coes financeiras Sociedades de FundosNde pen- Admlﬁ;ls}ra?oes cluindo
Moy [121ns12y) | MM D) (S125+..+ 28 5129 P13 ISFLSF (4
: (5.124) $.127) : : : (5.14+5.15)
1 Total (S.1)
2 Total (S.1)
3 S.11
4 S.121+...+S.123
5 . S.124
6 Residentes 5125+..+5127
7 S.128
8 S.129
9 S.13
10 S.14+S.15
11 Total (S.2)
12 Total (S.1)
13 S.11
14 S.121+...+S5.123
1_5 Area do euro S.124
161 Nio residentes exceto pacio— S125+...4S127
17 nais S.128
18 S.129
19 S.13
20 S.14+S.15
21

%) Fundos do mercado monetdrio (FMM; S.123).

4 Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15).

') As exigéncias de dados relativas a stocks, operagdes e outras variacdes no volume sdo idénticas.
2) Instituicdes financeiras monetdrias (IFM; S.121+S.122+S.123).
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ANEXO 11

TRANSMISSAO DOS DADOS AO BANCO CENTRAL EUROPEU

Para a transmissdo eletrénica da informacdo estatistica exigida pelo Banco Central Europeu (BCE), os bancos centrais
nacionais (BCN) devem utilizar os meios disponibilizados pelo Sistema Europeu de Bancos Centrais (SEBC) assentes na
infraestrutura informadtica do ESCB-Net. O intercambio de dados no ambito do SEBC deve basear-se no formato Statistical
Data and Metadata eXchange (SDMX — Intercimbio de Dados e Metadados Estatisticos). Esta obrigacdo ndo exclui a
utilizacdo de outros meios de transmissdo de informagdo estatistica ao BCE, a titulo de solucio de emergéncia concertada.

Os BCN devem observar as recomendagdes abaixo enunciadas para garantir que a transmissdo dos dados se processe de
forma satisfatoria:

i) Integralidade dos dados: os BCN devem reportar todos os dominios estatisticos exigidos. A falta desta informagdo, ou a
comunicagdo de dominios estatisticos ndo enunciados, serd considerada prestacio de informagdo insuficiente. No caso
de faltar uma observagdo, deve registar-se a omissdo por meio do correspondente cédigo do estado da observacio.

i) Identidade contabilistica e sinais convencionais dos dados: as regras de validacdo devem ser adotadas pelos BCN antes
da transmissdo dos dados ao BCE.

Quando as revisdes respeitarem apenas a um subconjunto de dominios estatisticos, as regras de validagdo aplicam-se a
toda a informacio.













EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) oferece acesso direto e gratuito ao direito da Unido Europeia.
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a legislacao, a jurisprudéncia e os atos preparatérios da legislacao.
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